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/\ BRIDINAJUMS  Vienmer nemiet vera jebkuru informaciju, kura ir markéta ar vardiem UZMANIBU
/A UZMANIBU  vai BRIDINAJUMS un bridinajuma zimi. Signalvards BRIDINAJUMS Jisu
uzmanibu pievers nopietna savainojuma bistamibas iespéjai, bet vards
UZMANIBU Jiisu uzmanibu pievérs neliela ievainojuma iegiisanas iespéjai.

UZMANIBU Uzraksts UZMANIBU |dsu uzmanibu pievers potencialai iekartas bojajumu
rasanas iespéjai.

Pielietotie simboli

> Pieprasa rikoties. Sis simbols nozimé to, ka JUs tiekat aicinats veikt kadu
konkrétu darbibu.
i Informacija un padomi, kas vienmeér |aus vienkarsak lietot Jasu IMPRESSA.

‘Espresso’  Informacija displeja
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Svariga informacija
Svariga informacija

Pareiza lietosana

Jusu drosibai

lekarta ir izstradata un paredzeta privatai sadzives
lietosanai. Ta ir paredzeta tikai kafijas pagatavosa-
nai un piena vai tdens sildisanai. Lietosana citiem
merkiem tiks uzskatita par nepareizu lietosanu.
JURA Elektroapparate AG neuznemas nekadu at-
bildibu par nepareizas lietosanas sekam.

Pirms iekartas lietosanas pilniba izlasiet So instruk-
ciju un ieverojiet taja sniegtas norades. Garantijas
serviss neattiecas uz bojajumiem vai defektiem,
kuri radusies neievéerojot lietosanas instrukciju. Lie-
tosanas instrukciju glabagjiet iekartas tuvuma un
nododiet nakamajam lietotajam.

Ludzu uzmanigi izlasiet un ieverojiet zemak nora-
dito svarigo drosibas informaciju.

Lai izvairitos no navéjosa elektriska trieciena bista-
mibas:
= Nekad nelietojiet bojatu iekartu vai ja tai ir
bojats barosanas vads.
= |a paradas bojajuma pazimes, pieméram,
deguma smaka, nekavejoties iekartu atvieno-
jiet no elektrotikla un sazinieties ar JURA ser-
visu.
= Jairbojatsiekartas barosanas vads, ta remontu
var veikt tiesi JURA vai autorizets JURA servisa
centrs.
= Parliecinieties, ka IMPRESSA un barosanas
vads neatrodas karstu virsmu tuvuma.
= Parliecinieties, ka barosanas vads nav saspiests
un ka tas nerivejas gar asam virsmam.



Svariga informacija

= Nekad pasi neatveriet iekartu un neveiciet tas
remontu. Neveiciet jebkadas iekartas modifi-
kacijas, kas nav aprakstitas saja lietosanas ins-
trukcija. lekarta ir sastavdalas, kuras paklautas
spriegumam. |a iekarta tiek atverta, pastav
navéjosa ievainojuma bistamiba. Remontus
drikst veikt tikai autorizetos JURA servisa cen-
tros, lietojot originalas rezerves dalas un pie-
derumus.

= Laipilniba un drosiiekartu atslegtu no elektro-
barosanas avota, vispirms izsledziet IMPRESSA
ar ieslégsanasfizslégsanas pogu un péc tam ar
stravas padeves sledzi. Tikai tad drikst iznemt
kontaktdaksu no tikla rozetes.

Pieskarsanas kraniem un kapucino putotajam var
radit applaucejumus vai apdegumus.
= |ekarta janovieto bérniem nesasniedzama vieta.
= Nepieskarieties jebkadam karstam virsmam.
Lietojiet komplektacija iek|autos rokturus.
= Parliecinieties, ka kapucino putotajs ir novie-
tots pareizi un ka tas ir tirs. Ja tas novietots
nepareizi vai tiek blokéts, kapucino putotajs
vai ta dalas var atdalities.

Bojata iekarta nav drosa un var radit ievainojumu
vai aizdegties. Lai izvairitos no bojajumiem, jebkadu
ievainojumu gusanas vai aizdegsanas iespéjas:
= Nelaujiet barosanas vadam brivi nokaraties.
Aiz baroSanas vada var paklupt vai to sabojat.
= Sargajiet IMPRESSA no tadam apkartéjas vides
ietekmem ka lietus, sals un tiesi saules stari.
= Neiegremdéjiet IMPRESSA iekartu, barosanas
vadu vai savienojumus ddent.
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Neievietojiet IMPRESSA iekartu vai jebkuras
tas atseviskas dalas trauku mazgajama masina.
Pirms jebkuras tirisanas operacijas Jdsu
IMPRESSA ir jaizsledz ar stravas padeves sledzi.
IMPRESSA vienmer jaslauka ar mitru, nevis
slapju lupatinu, ka ari jaaizsarga no ilgstosas
noslakstisanas ar tdeni.

lekartu drikst pieslegt tikai pie tada elektro-
tikla, kura parametri noraditi datu plaksnite.
Datu plaksnite atrodas Jdsu IMPRESSA apaks-
dala. Parejie tehniskie dati ir noraditi saja lieto-
Sanas instrukcija (skat. 9. nodalu “Tehniskie
parametri”).

Lddzu, lietojiet originalos JURA kopSanas
lidzeklus. Produktu lietosana, kurus JURA
skaidri neiesaka lietot, var radit IMPRESSA
bojajumus.

Nelietojiet jebkada veida kafijas pupinas ar
piedevam vai karamelizétas kafijas pupinas.
Udens tvertni drikst piepildit tikai ar tiru, vésu
udeni.

Ja ilgstosi iekartu nelietosiet, iekartu izslédziet
ar stravas padeves sledzi.

Berni bez atbildigas personas uzraudzibas
nedrikst veikt iekartas apkopi.

Nelaujiet bérniem rotalaties ar iekartu.
Berniem [idz 8 gadiem jaatrodas drosa atta-
luma no iekartas, un/vai tie nepartraukti jauz-
rauga.

Berni vecuma no 8 un vairak gadiem iekartu
drikst lietot bez uzraudzibas tikai tada gadi-
juma, ja ir apmadti, ka drosi lietot iekartu.
Bérniem jazina un jaizprot iespgjamie draudi,
kas var rasties iekartas nepareizas lietoSanas

gadijuma.
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Personam, taja skaita arl bérniem, kam:

nav nepieciesamas manas, fiziskas vai prata
spéjas, lai drosi lietotu iekartu, vai

kam nav pieredzes vai pietiekamu zinasanu
par to, ka drosi lietot iekartu, lietoSanas laika
jaatrodas atbildigas personas uzraudziba vai
jasanem norades par pareizu lietosanu.

DrosSibas pasakumi, lietojot CLARIS Blue filtra kar-
tridzu:

Filtra kartridzi jaglaba bérniem nesasniedzama
vieta.

Filtra kartridzi jaglaba sausa vieta un herme-
tiska iepakojuma.

Kartridzi jasarga no siltuma un tieSiem saules
stariem.

Nelietojiet bojatus filtra kartridzus.

Neatveriet filtra kartridzus.



1 Sagatavosanas un lietoSana pirmaja lietosanas reizé

1

Sagatavosanas un lietoSana pirmaja lietosanas reize

JURA interneta

lekartas iestatisana

Pupinu tvertnes
piepildisana

UZMANIBU

Pirma lietosanas reize

10

/\ BRIDINAJUMS

Apmeklgjiet mlsu interneta vietni. Jdsu iekartas 1sas lietosanas
instrukcijas varat lejupieladét JURA majaslapa (www.jura.com). Seit
atradisiet jaunako un Jums interesgjoso informaciju par savu
IMPRESSA iekartu, ka ar visu nepieciesamo informaciju par kafiju.

Veicot IMPRESSA iestatisanu, lidzu ievérot sekojoso:
®  Novietojiet IMPRESSA uz horizontalas, tdensizturigas virsmas.
®  Savai IMPRESSA iekartai izvelieties vietu, kura ta bis pasar-
gata no parkarsanas. Parliecinieties, ka ventilacijas atveres nav
aizsegtas.

Pupinu tvertne ir aprikota ar vaku aromata saglabasanai. Sadi Jisu
kafijas pupinu aromats saglabasies daudz ilgak.

Kafijas pupinas, kuras ir apstradatas ar piedevam (piem., cukuru),
malta kafija vai kafija, kas Zavéta ar sasaldésanas metodi, var sabojat
dzirnavinas.
> Kafijas pupinu tvertnes piepildisanai lietojiet tikai neapstrada-
tas pupinas.

> Atveriet pupinu tvertnes vaku un iznemiet aromatu saglaba-
joso vaku.

» No tvertnes iekSienes iznemiet jebkurus netirumus un sves-
kermenus.

> Piepildiet pupinu tvertni ar kafijas pupinam, aizveriet aro-
matu saglabajoso vaku un pupinu tvertnes vaku.

Pirmaja lietoSanas reizé ]s varat izveléties, vai véelaties IMPRESSA
lietot ar vai bez CLARIS Blue filtra kartridZu. Ja Gdens cietiba ir 10° dH
vai lielaka, més iesakam lietot filtra kartridZu. Ja Jums nav zindma
udens cietiba, ta vispirms ir janoskaidro (lidzu skat. 1. nodalu “Saga-
tavosanas un lieto3ana pirmaja lieto3anas reizé - Udens cietibas
noteiksana”).

Jaiekarta tiek lietota ar bojatu barosanas vadu, pastav navéjosa elek-
triska trieciena bistamiba.
> Nekad nelietojiet bojatu iekartu vai ja tai ir bojats barosanas
vads.




1 Sagatavosanas un lietoSana pirmaja lietosanas reizé

PriekSnosacijums: pupinu tvertne ir piepildita.
> levietojiet kontaktdaksu tikla ligzda.
> lesledziet IMPRESSA ar tikla slédzi, kurs atrodas iekartas krei-
saja puse.
¢ » Laiieslégtu IMPRESSA, nospiediet ‘On/Off’ (“lesl./lzsl.”) pogu.
Displeja tiks paraditas valodas, kuras iesp&jams izveléties.

Lai paraditu vairak valodu, nospiediet ‘Next’ pogu (apaksa pa
labi).

[

> Nospiediet pogu, kura atbilst Jums nepiecieSamajai valodai,
pieméram, ‘English’.
‘Saved” (“saglabats”) paradas uz Tsu bridi un apstiprina
izdarito iestatijumu.
‘Use filter’ (“lietojiet filtru”)

[_1J

Saja bridi Jums jaizlemj, vai savu IMPRESSA lietosiet ar CLARIS
Blue filtra kartridzu vai bez ta.

Pirma lietoSanas reize ar
filtra kartridZa aktivizesanu.

UZMANIBU  Piens, gazéts mineralidens vai citi Skidrumi var sabojat iekartas
udens tvertni.
» Udens tvertni drikst piepildit tikai ar tiru, vésu Gdeni.

> Nospiediet ‘Save’ (“saglabat”) pogu.
‘Saved’ (“saglabats”) paradisies displeja uz Tsu bridi.
‘Insert filter’ (“ievietojiet filtru”)
> Atveriet Gdens tvertnes vaku.
> Nonemiet Udens tvertni un noskalojiet to ar aukstu tdeni.
> No darbibas uzsaksanas komplekta iznemiet filtra kartridza
pagarinajumu.
> Filtra pagarinajumu ievietojiet CLARIS Blue filtra kartridza.
> Atveriet filtra turétaju un, viegli uzspieZot, ievietojiet filtra
kartridZu Udens tvertne.
> Aizveriet filtra turétaju. Disks sava vieta nofiksesies ar dzir-

damu klikski.

Filtra darbiba beigsies péc diviem ménesiem. Uz datuma plak-
snites, kura atrodas tdens tvertné uz filtra turétaja, noradiet
datumu.

L]

> Piepildiet Gdens tvertni ar tiru, aukstu ddeni un tvertni
novietojiet sava vieta.

n



1 Sagatavosanas un lietoSana pirmaja lietoSanas reizé

» Zem kapucino putotaja novietojiet trauku (vismaz 500 ml).
> Nospiediet ‘Next’ pogu.
‘Filter is being rinsed.’, (“notiek filtra skalosana”), Gdens
izplUst no kapucino putotdja.

Filtra skaloSanu var partraukt, ja jebkura bridi nospiez jebkuru
pogu. Lai turpinatu filtra skaloanu, nospiediet daudzfunkcio-
nalo sledzi .

Udens var bit nedaudz iekrasojies. Tas nav bistami veselibai
un kafijas garSu neietekme.

e

L]

Filtra skalosana tiks automatiski partraukta aptuveni péc
500 ml.

‘Filter rinsing complete’ (“filtra skalosana pabeigta”)
‘System is filling., notiek sistémas piepildisana ar tdeni.
‘Welcome to JURA” (“Laipni lddzam JURA”)

‘Machine is heating.” (“iekarta uzsilst”)

‘Nospiediet Rotary Switch., (“lddzu, nospiediet daudzfunk-
cionalo slédzi”) mirgos slédza apgaismojums.

IztukSojiet trauku un novietojiet zem kafijas padeves krana.
Nospiediet daudzfunkcionalo slédzi.

‘Machine is rinsing.’, (“notiek iekartas skalosana”), Gdens
izplUst no kafijas padeves krana. Skalosana tiks partraukta
automatiski. ‘Please select product:’ (“lidzu, izvélieties
produktu”) tiks paradits displeja. Jasu IMPRESSA ir gatava
darbam.

v

v

il

Pirma lietosanas reize bez
filtra kartridza
aktivizésanas.

UZMANIBU  Piens, gazéts minerdlddens vai citi 3kidrumi var sabojat iekartas
udens tvertni.
» Udens tvertni drikst piepildit tikai ar tiru, vésu Gdeni.

> Nospiediet ‘Inactive’ (“neaktivs”) pogu.

> Nospiediet ‘Save’ (“saglabat”) pogu.
‘Saved” (“saglabats”) paradisies displeja uz isu bridi.
‘Water hardness 16 °dH’ (“Gdens cietiba 16 °dH”)

12



1 Sagatavosanas un lietoSana pirmaja lietosanas reizé

jio

Ja Jums nav zinama tdens cietiba, ta vispirms ir janoskaidro
(Iadzu skat. 1. nodalu “Sagatavosanas un lietoSana pirmaja lie-
tosanas reizé — Udens cietibas noteik$ana”).

© » Lai mainitu Gdens cietibas pakapes iestatijumu, pieméram,
uz 25 °dH pagrieziet daudzfunkcionalo sledzi.
> Nospiediet ‘Save’ (“saglabat”) pogu.
‘Saved’ (“saglabats”) paradisies displeja uz Tsu bridi.
‘Fill water tank.” (“uzpildiet Gdens tvertni”)
Atveriet Udens tvertnes vaku.
Nonemiet Gdens tvertni un noskalojiet to ar aukstu tdeni.
Piepildiet tdens tvertni ar tiru, aukstu Udeni un tvertni
novietojiet sava vieta.

v

v

v

‘System is filling.’, notiek sistemas piepildisana ar tdeni.
‘Welcome to JURA” (“Laipni lidzam JURA”)

‘Machine is heating.” (“iekarta uzsilst”)

‘Nospiediet Rotary Switch.’, (“lddzu, nospiediet daudzfunk-
cionalo slédzi”) mirgos slédza apgaismojums.

Novietojiet trauku zem kafijas padeves krana.

Nospiediet daudzfunkcionalo sledzi.

‘Machine is rinsed.’, (“notiek iekartas skalosana”), ddens
izplUst no kafijas padeves krana. Skalosana tiks partraukta
automatiski. ‘Please select product:” (“lidzu, izvélieties pro-
duktu”) tiks paradits displeja. Jtsu IMPRESSA ir gatava dar-

v

G

bam.
Udens cietibas Udens cietibu |Ts varat noteikt ar Aquadur®
noteikSana testa sloksniti, kura ieklauta standarta komplektacija.

> Testa sloksniti uz isu bridi (uz 1sekundi) paturiet zem teko3a
ddens. Nokratiet tdeni.

> Nogaidiet aptuveni 1 minati.

> Pec 3T laika Aquadur® sloksnite iekrasosies un bis iesp&jams
nolasit tdens cietibas pakapi.

13



1 Sagatavosanas un lietoSana pirmaja lietosanas reizé

Dzirnavinu regulésana

UZMANIBU

14

Dzirnavinas ar nepartrauktas skalas palidzibu iespéjams noregulét
atbilstosi Jums vélamajai kafijas grauzdejuma pakapei.

Ja malSanas blivumu requlg, kad dzirnavinas nedarbojas, dzirnavinu
requlésanas sledzis var tikt sabojats.
» Malsanas blivumu reqguléjiet tikai tad, kad dzirnavinas darbo-
jas.

MalSanas blivuma iestatijums ir pareizs, ja no kafijas padeves krana
izplUst viendabiga kafijas plisma. Turklat veidojas biezas kafijas
putas.

Piemeérs: Lai mainitu mal3anas blivumu, espresso gatavosanas laika
rikojieties sadi:
PriekSnosacijums: ‘Please select product:” (“ludzu, izvélieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja.
> Atveriet pupinu tvertnes vaku.
> Zem kafijas padeves krana novietojiet kraziti.
> Nospiediet ‘Espresso’ pogu.
Saks darboties dzirnavinas. ‘Espresso’ tiks paradits displeja.
> Dzirnavinu darbibas laika to requléSanas slédzi pagrieziet
[[dz izveletajam stavoklim.
Tiks pagatavots espresso un tiks iereguléta maluma pakape.
» Aizveriet pupinu tvertnes vaku.



Udens tvertnes
piepildiSana

UZMANIBU

Piena tvertnes
pievienosana

1 Sagatavosanas un lietoSana pirmaja lietosanas reizé

lekartas apkope un higienas procedras ikdiena, pagatavojot kafiju,
pienu un karstu Gdeni, garantes perfektu katras kafijas tasites rezul-
tatu. Tade| adens janomaina katru dienu.

Piens, gazéts mineraludens vai citi Skidrumi var sabojat iekartas
udens tvertni.

>

Udens tvertni drikst piepildit tikai ar tiru, vésu Gdeni.

> Atveriet Udens tvertnes vaku.

> Nonemiet Gdens tvertni un noskalojiet to ar aukstu tdeni.

> Piepildiet Gdens tvertni ar tiru, aukstu tdeni un tvertni
novietojiet sava vieta.

> Aizveriet Gdens tvertnes vaku.

Jasu IMPRESSA veido smalkas, krémigas, gaisigas perfektas konsis-
tences piena putas. Svarigs piena putoSanas nosacijums ir piena
temperatira, kurai jabat 4-8 °C. Més iesakam lietot piena dzesétaju
vai vakuuma piena tvertni.

> No kapucino putotaja nonemiet aizsargvacinu.

> Pie kapucino putotaja pievienojiet piena cauruliti. Lai to
paveiktu, piena caurulites gals japievieno pie kapucino puto-
taja kreisaja pusé esosa savienotaja. Garako cauruliti izman-
tojiet piena pakam, bet 1sako - piena putoSanai piena
tvertne.

» Otru piena caurulites galu pievienojiet pie piena tvertnes vai
iegremdeéjiet piena paka (attéls: JURA 0,6 litru nerlséjosa
térauda piena tvertne).
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2 Dzérienu pagatavosana

2 Dzerienu pagatavosana

Dzérienu pagatavosanas
veidi

16

i
i

i

Produkta pagatavosanas procesu var apturét jebkura laika,
nospiezot jebkuru pogu.

Pagatavosanas laika, pagriezot daudzfunkcionalo slédzi 43,
var mainit iestatitos daudzumus.

Dzériena pagatavosanas aktuala stavokla informacija tiks
paradita displeja.

Kafija vislabak garso tad, ja ta ir karsta. Vésa porcelana tasite atdzesé
dzerienu un pasliktina garsu. Més iesakam lietot uzsilditas krizites.
Pilnigs kafijas aromats spej atraisities tikai uzsilditas kruzites.
Pie sava JURA izplatitaja |Us varat iegadaties kriziSu silditaju.

Visu produktu sakotnéjos iestatijumus |Us varat veikt programme-
sanas rezima (I0dzu skat. 4. nodalu “Sakotnéjie iestatijumi program-
meésanas rezima - Produkta iestatijumi”).

IMPRESSA piedava vairakus 1pasas kafijas, piena vai karsta ddens

pagatavosanas veidus:

Ar viena taustina nospiesanu: Vienkarsi nospiediet attiecigo

displeja (sakuma ekrana) redzama produkta, ko vélaties paga-
tavot, pagatavosanas pogu.

Starta ekrana ka standarta produkti tiks paraditi:

= ‘Espresso’

= ‘Coffee’ (“kafija”)

= ‘Cappuccino’ (“kapucino”)

= ‘| atte macchiato’

= ‘Hot water’ (“karsts Gdens”)

= ‘] portion milk’ (1 porcija piena”)

Produktu selektora lietoSana (daudzfunkcionalais sledzis):
Starta ekrana paraditi tikai daZi no produktiem, ko iesp&jams
pagatavot.

Tiklidz Jus pagriezisiet daudzfunkcionalo sledzi,

produkta selektora paradita lielaka produktu izvélne.

Lai izveletos nepiecieSamo produktu, pagrieziet sledzi.
Uzsaciet pagatavosanu. Sim noliikam nospiediet
daudzfunkcionalo sledzi vai ‘Prepare’ (“pagatavosana”)

pogu.



Espresso un kafija

Divu kafijas tasisu
pagatavosana

2 Dzérienu pagatavo3ana

Produkta selektora tiks paraditi sadi papildu produkti:
= ‘Ristretto’
= 2 ristretti’
= ‘2 espressi’
= 2 coffees’ (“2 kafijas”)
= ‘Special coffee’ (“speciala kafija”)

®  Kafija “coffee a la carte” rezima: Lai ieietu “coffee a la carte”
re7ima, vienu reizi isi nospiediet daudzfunkcionalo slédzi. Saja
reZima pirms pagatavosanas JUs varat izvéléties kafijas stip-
rumu un pagatavosanas daudzumu.

Ja pagatavosana netiks uzsakta 5 sekunzu laika, iekarta auto-

L]

matiski izies no produktu selektora un “coffee a la carte”
reZima.

Multifunkcionalajam pogam un produktu selektoram iespé-
jams piesaistit JUsu iecienitos dzérienus. (skat. 4. nodalu
“Sakotnéjie iestatijumi programmeésanas rezima - Produktu

j—ie

pievienosana starta ekrana”).

‘Espresso’ un ‘Coffee’ (“kafija”), vienu reizi nospiezot pogu, tiek
pagatavota péc zemak aprakstita modela.

Piemérs: Lai pagatavotu divas kafijas ar vienu pogas nospiesanu,
rikojieties 3adi.
PriekSnosacijums: ‘Please select product:” tiks paradits displeja.
> Zem kafijas padeves krana novietojiet kruziti.
> Nospiediet ‘Coffee’ pogu.
Sakas kafijas pagatavosana. Tasité ietecés iestatitajam tdens
daudzumam atbilsto$s gatavas kafijas daudzums.
Kafijas pagatavosana tiks partraukta automatiski.
‘Please select product:’ (“lidzu, izvélieties produktu”) tiks
paradits displeja.

Divas ristretto, divas espresso vai divas kafijas porcijas vienmér
iespéjams pagatavot péc vienadas shémas: Divu sekunzu laika
divas reizes nospiediet izvéleto pagatavosanas pogu vai produktu
selektora izvélieties nepiecieSsama produkta dubultporciju.

17



2 Dzérienu pagatavosana

Pagatavosana ‘coffee
ala carte’ rezima

18

Lai ieietu ‘coffee a la carte’ reZima, uz 1su bridi vienu reizi nospiediet

daudzfunkcionalo slédzi. Saja re7ima kafijas stiprumu un daudzumu
iespéjams izvéléties pirms dzériena pagatavosanas.

1 Izmainas, kas veiktas ‘coffee a la carte’ reZima ir vienreizéjas

un netiks saglabatas.

Ja 5 sekunzu laika netiks uzsakta dzériena pagatavosana,

iekarta no ‘coffee a la carte’ rezima izies automatiski.

i ‘Coffee a la carte’ reZima nav iespéjams pagatavot dubult-
porcijas.

|0

Piemers: Lai ‘coffee a la carte’ reZima pagatavotu espresso, rikojie-
ties sadi.
PriekSnosacijums: ‘Please select product:” (“lidzu, izvélieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja.
» Zem kafijas padeves krana novietojiet kraziti.
> Lai ieietu ‘coffee a la carte’ rezima, uz Tsu bridi nospiediet
daudzfunkcionalo sledzi.
‘Café a la carte’
Tiks paraditi produkti, kurus iespéjams pagatavot Saja
rezima.

Produktus |Gs varat izvéléties arT produktu selektora. Sim nold-
kam, lai paraditu produktu selektoru, pagrieziet daudzfunk-
cionalo slédzi.

0]

> Nospiediet ‘Espresso’ pogu.
‘Coffee strength’ (“kafijas stiprums”) tiks paradits displeja.
) » Lai requlétu kafijas stiprumu, pagrieziet daudzfunkcionalo
sledzi.
¢ » Lai apstiprinatu iestatijumu, nospiediet daudzfunkcionalo
sledzi.
Volume’ [ 45 mI” (“tilpums [ 45 mI”) tiks paradits displeja.
) » Lai requlétu iepildisanas tilpumu, pagrieziet daudzfunkcio-
nalo sledzi.
¢ » Lai apstiprinatu iestatijumu, nospiediet daudzfunkcionalo
sledzi.
Sakas kafijas pagatavosana. Espresso tiks pagatavots atbil-
stosi izveletajiem iestatijumiem.
Kafijas pagatavosana tiks partraukta automatiski. ‘Please
select product:” (“lddzu, izvélieties produktu”) tiks paradits
displeja.



Speciala kafija

Latte macchiato,
kapucino

2 Dzérienu pagatavosana

Piemers: Lai pagatavotu specialu kafiju ar produktu selektora pali-
dzibu, rikojieties sekojosi.
PriekSnosacijums: ‘Please select product:” (“lidzu, izvélieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja.
» Zem kapucino putotdja novietojiet glazi.
) » Lai paraditu produktu selektoru, pagrieziet daudzfunkcio-
nalo slédzi.
) » Pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi, lidz paradas uzraksts
‘Special coffee’ (“specidla kafija”).
& » Lai uzsaktu pagatavosanu, nospiediet daudzfunkcionalo slé-
dzi.
Sakas kafijas pagatavosana. Tasité ietecés specialajai kafijai
ieprieks iestatits tdens daudzums.
Kafijas pagatavo3ana apstasies automatiski.
‘Please select product:’ (“ladzu, izvélieties produktu”) tiks
paradits displeja.

Ar Jusu IMPRESSA ar vienu pogas nospiesanu iespéjams pagatavot
latte macchiato vai kapucino. Glazi vai kruziti parvietot nav nepiecie-
sams.
Piemérs: Lai ar vienu pogas nospieSanu pagatavotu vienu latte
machiatto, rikojieties sadi.
PriekSnosacijums: ‘Please select product:” (“ltdzu, izvélieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja. Piena tvertne ir pievienota kapucino
putotajam.

» Zem kapucino putotaja novietojiet glazi

(Attéls JURA 0,6 litru nerlisgjosa térauda piena tvertne).

Parliecinieties, ka piena limenis nav augstaks par kapucino
putotaja piena caurules piesleguma vietu.

[0

> Kapucino putotaja selektoru pagrieziet lidz ‘Milk Foam’
(“piena putas”) 8.

> Nospiediet ‘Latte macchiato’ pogu.
‘Latte macchiato’, piena putas ir pagatavotas.
Péc vajadziga piena tilpuma sasniegsanas pagatavosana tiks
automatiski partraukta.

Karstais piens no piena putam atdalisies péc neliela briza. Sadi
notiek latte machiato tipisko slanu formesanas. Programmé-
Sanas rezZima |Us varat izveléties Si intervala ilgumu (lddzu,
skat. 4. nodalu “Sakotnéjie iestatijumi programmeésanas re-
Zima - Produktu iestatijumi”).

j—io
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2 Dzérienu pagatavosana

Silts piens un piena putas

Malta kafija

20

Sakas kafijas pagatavosana. Glaze ietecés tdens atbilstosi
iestatitajam daudzumam. Kafijas pagatavosana tiks
partraukta automatiski. ‘Please select product:” (“lddzu,
izvélieties produktu”) tiks paradits displeja.

Lai nodrosinatu pareizu kapucino putotaja darbibu, tas katru dienu,
kad notikusi piena pagatavo3ana, ir jatira (skat. 5. nodalu “Apkope -
Kapucino putotaja tirisana”). IMPRESSA neatgadinas par kapucino
putotaja tirsanu.

Piemers: Lai pagatavotu pienu ar vienas pogas nospiesanu, rikojie-
ties sadi.
PriekSnosacijums: ‘Please select product:” (“ludzu, izvelieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja. Piena tvertne ir pievienota kapucino
putotajam.

» Zem kapucino putotaja novietojiet glazi.

> Kapucino putotaja selektoru pagrieziet lidz stavoklim “Milk”

(“piens”) @

Ja vélaties pagatavot piena putas, kapucino putotaja selek-
toru pagrieziet stavokli ‘Milk Foam’ (“piena putas”) §

e

> Nospiediet ‘1 portion milk’ (“viena piena porcija”) pogu.
Tiks pagatavots piens. Tasité ieteces iestatitais piena dau-
dzumes.
Pagatavosana tiks partraukta automatiski. ‘Please select
product:” (“lGdzu, izvélieties produktu”) tiks paradits dis-
pleja.
Lai nodrosinatu pareizu kapucino putotaja darbibu, tas katru dienu,
kad notikusi piena pagatavo3ana, ir jatira (skat. 5. nodalu “Apkope -
Kapucino putotaja tirisana”). IMPRESSA neatgadinas par kapucino
putotdja tirisanu.

Ar maltas kafijas uzpildes piltuves palidzibu |Us varat izvéléties paga-
tavot vel vienu kafijas veidu, piemeéram, kafiju bez kofeina.

1 Nekad neberiet vairak ka divas mérkarotes maltas kafijas.

i Lietojiet malto kafiju, kura nav parak smalka. Loti smalka
maluma kafija var nosprostot sistému, un kafija no tas iznaks
ara tikai pilienu veida.



Tasites tilpuma
sakotnéja iestatisana

2 Dzérienu pagatavo3ana

e

Ja iekarta netiks ievietots pietiekams maltas kafijas
daudzums, displeja paradisies ‘Not enough ground coffee’
(“nepietiekams maltas kafijas daudzums”) un IMPRESSA aptu-
rés darbibu.

Izveleta speciala kafija tiks pagatavota aptuveni vienas mina-

[T

tes laika péc maltas kafijas iepildidanas. Pretéja gadijuma
IMPRESSA aptures darbibu un atkal bus gatava lietosanai.

Visas maltas kafijas porcijas tiek pagatavotas sekojosa seciba.

Piemers: Lai pagatavotu kafijas porciju no maltas kafijas, rikojieties
sadi.
Priek$nosacijums: ‘Please select product:’ (“ludzu, izvélieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja.
> Zem kafijas padeves krana novietojiet kriziti.
> Atveriet pupinu tvertnes vaku.
> Atveriet maltas kafijas uzpildes piltuves vaku.
‘Please add ground coffee.” (“lidzu, iepildiet malto kafiju”).
> Uzpildes piltuve ieberiet vienu mérkaroti maltas kafijas.
> Aizveriet maltas kafijas uzpildes piltuves vaku.
‘Please select product:” (“ludzu, izvélieties produktu”)
> Nospiediet ‘Coffee’ (“kafija”) pogu.
Sakas kafijas pagatavosana. Tasité ietecés iestatitajam tdens
daudzumam atbilstoSs gatavas kafijas daudzums. Pagatavo-
sana tiks partraukta automatiski. ‘Please select product?’
(“ladzu, izvelieties produktu”) tiks paradits displeja.

NepiecieSama tdens un piena daudzuma iestatiSana atbilstosi tasi-
tes tilpumam ir |oti vienkarsa visiem produktiem. Udens daudzumu
requléjiet ta, ka noradits sekojo3a pieméra. Katru reizi, kad turpmak
pagatavosiet dzerienu, tiks lietots Sis daudzums.

Sakotnégjie tasites tilpuma pielagosanas iestatijumi visiem produk-
tiem atbilst Sim modelim.

Piemeérs: Lai veiktu Gdens daudzuma iestatiSanu vienai kafijas por-
cijai, rikojieties $adi.

PriekSnosacijums: ‘Please select product” (“lidzu, izvelieties
produktu”) tiek paradits displeja.
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2 Dzérienu pagatavosana

D
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> Zem kafijas padeves krana novietojiet kriziti.

> Nospiediet un turiet ‘Coffee’” pogu.
Uzraksts ‘Coffee” un iestatitais tilpums tiks paradits displeja.

> Turiet nospiestu ‘Coffee’ tik ilgi, kamér paradas uzraksts
‘Enough coffe? Press button” (“Pietiekami daudz kafijas?
Nospiediet pogu.”).

> Atlaidiet ‘Coffee’ poqu.
Saksies pagatavosana, un kafija ietecés krazite.

> Kad kruzite bus pietiekami daudz kafijas, nospiediet jebkuru
pogu.
Kafijas pagatavosana tiks partraukta. ‘Saved’ (“saglabats”)
paradisies displeja uz 1su bridi. lestatitais vienai kafijas porci-
jai nepiecieSamais tdens tiks saglabats atmina.
‘Please select product:’ (“lidzu, izvélieties produktu”) tiks
paradits displeja.

Atkartojot augstak aprakstito proceddru, Jus varat mainit So
jestatijumu.

Tilpumu tasites izméram var pielagot ari produktiem, kas
atrodas produktu selektora. Lai to paveiktu, nospiediet un
turiet daudzfunkcionalo slédzi @, [idz paradisies uzraksts
‘Enough  coffee? Press button’ (“Pietiekami daudz kafijas?
Nospiediet pogu.”).

Visu kafijas, piena un karsta Gdens porciju iestatijumus |us
varat veikt programmesanas rezima (skat. 4. nodalu “Sakotneé-

jie iestatijumi programmeésanas rezima - Produktu iestati-
jumi”).



Karsts tdens

A\ UZMANIBU

2 Dzérienu pagatavosana

Udens pagatavosanai var izvéléties sekojosas temperatiras:
‘Normal’ (“normala”), ‘High’ (“augsta”), ‘Low’ (“zema”).

Pastav iespeja applaucéties ar karsta ddens $lakstiem.
> lzvairieties no tiesas saskares ar adu.

Piemers: Lai pagatavotu karstu tdeni, rikojieties sadi.
PriekSnosacijums: ‘Please select product:” (“lidzu, izvélieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja.
> Zem kafijas padeves krana novietojiet tasiti.
> Nospiediet ‘Hot water’ (“karsts Gdens”) pogu.
‘Hot water’ un iestatitais tilpums tiks paradits displeja.

1 NospieZot daudzfunkcionalo slédzi € (aptuveni 2 sekunZu
laika), 0s varat izvéléties individualu temperatiras iestati-
jumu. Sis iestatijums netiks saglabats.

Tasite ieteces iestatitais idens daudzums.
Pagatavosana tiks partraukta automatiski. ‘Please select product:
(“ladzu, izvelieties produktu”) tiks paradits displeja.

’
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3 Ikdienas lietosana

3 Ikdienas lietosana

lekartas ikdienas apkope un higiénas proceddras, gatavojot kafiju,
pienu un karstu ddeni, vienmér garantés perfektu katras kafijas
tasites rezultatu. Tade| udens janomaina katru dienu.

leslegsana Kad IMPRESSA iekarta tiek ieslégta, ta automatiski pieprasis ieslégt
skaloSanu. Darbibas uzsaksanas skalosanu uzsak nospieZot daudz-
funkcionalo slédzi ¢h. Programmésanas rezima so iestatijumu var
mainit un iekarta var pati veikt automatisku skaloSanas palaisanu
(skat. 4. nodalu “Sakotnéjie iestatijumi programmeésanas rezima -
Skalosana”).
PriekSnosacijums: Jusu IMPRESSA jabut ieslégtai ar stravas padeves
sledzi.
> Novietojiet trauku zem kafijas padeves krana.
¢ > Laiieslegtu IMPRESSA, nospiediet lesl./Izsl. pogu.
‘Welcome to JURA™ paradisies displeja uz isu bridi.
‘Machine is heating.” (“iekarta uzsilst”)
‘Please press the Rotary Switch., (“ludzu, nospiediet daudz-
funkcionalo slédzi”) mirgos daudzfunkcionala slédza apgais-
mojums.
@ » Nospiediet daudzfunkcionalo slédzi.
‘Machine is rinsing’, (“notiek iekartas skalosana”), Gdens
izplust no kafijas padeves krana. Skalosana tiks partraukta
automatiski. ‘Please select product” (“ltdzu, izvélieties pro-

duktu”) tiks paradits displeja.

Ikdienas kopsana Lai nodroinatu ilgu un uzticamu IMPRESSA kalpo3anas laiku un
garantétu optimalu kafijas kvalitati, iekartai ir nepiecieSama ikdienas
apkope.

> zvelciet pilienu savaceju.

> IztukSojiet kafijas biezumu tvertni un paplati. Noskalojiet tos
ar siltu adeni.

> Nosusiniet pilienu savacéja aizmuguré esosos metala kon-
taktus.

> Novietojiet kafijas biezumu tvertni un paplati tiem paredze-
tajas vietas.

> Izskalojiet Gdens tvertni ar tiru, vésu deni.
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3 Ikdienas lietosana

> Veiciet kapucino putotéja tirisanu (skat. 5. nodalu “Apkope -
Kapucino putotaja tirisana”).

> Izjauciet un izskalojiet kapucino putotaju (lidzu skat.
5. nodalu “Apkope - Kapucino putotaja izjauksana un skalo-
sana”).

> lekartas virsmu noslaukiet ar tiru, mikstu un mitru lupatinu
(piem., mikroskiedras lupatinu).

Higiénas nollkos iesakam regulari veikt piena caurulites
nomainu (aptuveni ik péc 6 ménesiem). Nomainamas cauru-
[ites ir pieejamas pie specializétajiem dileriem.

L]

Izslegsana Péc Jasu IMPRESSA izslégsanas, kafijas vai piena pagatavosanai
izmantojamie krani tiek izskaloti.
» Novietojiet vienu trauku zem kafijas krana, bet otru - zem
kapucino putotaja.
¢ > Nospiediet ‘On/Off’ (“lesl.[Izs.”) pogu.

‘Machine is rinsing.” (“notiek iekartas skalosana”), kafijas vai
piena pagatavo3anai izmantojamie krani tiek skaloti. ST dar-
biba tiks partraukta automatiski. IMPRESSA iekarta ir
izslegta.

1 Kad IMPRESSA ir izslégta ar ‘On [Off (“lesl.[Izsl.”) pogas pali-
dzibu, ta gaidiSanas rezima patere mazak neka 0,01 W energi-
jas. Pilniba no elektrobaroSanas iekarta bds atslégta, ja to
izslegs ar barosanas slédzi.
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4 Sakotnéjie iestatijumi programmésanas rezima

4 Sakotnéjie iestatijumi programmeésanas rezima

Lai ieietu programmésanas re7ima, nospiediet “(P)” pogu. PagrieZot daudzfunkcionalo slé-
dzi, J0s varat parvietoties starp programméjamiem elementiem un ar multifunkcionalo pogu
palidzibu veikt sakotnéjo iestatijumu saglabasanu. lespgjams veikt sekojosus iestatijumus:

Programmeéjamais Saistitie elementi
elements

Skaidrojums

‘Maintenance ‘Clean’ (“tirisana”),

status (17 ‘Descale’ (“atkalko3ana”)

(“apkopes (tikai tad, ja filtrs nav aktivizéts),
stavoklis”) ‘Change the filter’ (“filtra nomaina”)

(tikai tad, ja filtrs ir aktivizets),
‘Clean the milk system’
(“piena sistémas tirisana”)

> Ludzu, Seit saciet nepiecieSamo
apkopes programmu.

‘Maintenance ‘Rinse the coffee system’

status (2[7) (“kafijas sistemas skalosana”),

(“apkopes stavoklis”) ‘Rinse the milk systerm’
(“piena sistémas skalosana”)

> Ludzu, Seit saciet nepiecieSamo
skalosanu.

‘Product ‘Programming’ > Izvéléties personalizétos iestatijums

settings (3/7)’ (“programmeésana”), specialajai kafijai, pienam un karstajam

(“produkta ‘Classic-library’ Gdenim.

iestatijumi”) (“Klasiska biblioteka”) » Mainiet produktus ar multifunkcionalo
pogu un produktu selektora palidzibu.

‘Machine ‘Choose language’ > Izvélieties |Tsu valodu.

settings (4/7) (“izvelieties valodu”) » lestatiet laiku, péc kura IMPRESSA

(“iekartas ‘Switch off after” (“izslegt pec”), automatiski izslégsies.

iestatijumi”) ‘Save energy’ > Izvélieties energiju tauposu rezimu.

(“energijas taupisana”),

‘Factory setting’

(“rGpnicas iestatijums”)

> Atiestatiet iekartu vai visu produktu
jestatitas vertibas, atgriezoties pie rip-
nicas iestatijumiem.

‘Machine settings  ‘Units’ (“mérvienibas”),

> |zvélieties Udens daudzuma

(5/7) (“iekartas ‘Display’ (“displejs”), mérvienibu.

iestatijumi”) ‘Colour scheme’ (“krasu gamma”)  » Mainiet displeja iestatTjumus.
‘Maintenance ‘Filter” (“filtrs”), » Parada, vai |isu IMPRESSA darbojas ar
settings (6/7) ‘Water hardness’ (“Udens cietiba”)  vaj bez CLARIS Blue filtra kartridzu.
(“apkopes (tikai tad, ja filtrs nav aktivizéts), » lestatiet Gdens cietibas parametrus.
iestatijumi”) ‘Switch-on rinse’ » Izmainiet péc ieslég3anas veicamas

(“skalosana uzreiz péc ieslegsanas),
‘Rinse the milk system’
(“piena sistémas skalosana”)

jekartas skalosanas un piena sistémas
skalosanas iestatijumus.

‘Information (7/7)  ‘Product counter’

(“informacija”) (“produktu skaititajs”),
‘Maintenance counter’
(“apkopes skaititajs”),

‘Version’ (“versija”)

> Veiciet pagatavoto kafijas porciju
uzskaiti un apskatiet skaitu, pie kura
tiks veikta apkopes programma.
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4 Sakotnéjie iestatijumi programmésanas rezima

Programméjamaja elementa ‘Product settings (3/7)" | ‘Program-
ming’ (“produkta iestatijumi | programmeésana”) Js varat veikt indi-
vidualus iestatijumus visam kafijas un karsta tdens porcijam. lespé-
jams veikt sekojosus iestattjumus:

Produkts Temperatura Kafijas stiprums  Daudzums

Ristretto, ‘High’ # (ipasi maiga), Tilpums: 25 ml" - 240 ml’

espresso, (“augsta”), 22 (maiga),

kafija, ‘Normal” (“normala”),  see (normala),

speciala kafija ‘Low’ (“zema”) #2252 (stipra),
#2222 (Ipasi stipra)

Divi ristretti, ‘High” (“augsta”), - Tilpums:

divi espresso, ‘Normal” (“normala”), 25 ml" = 240 ml” (viena krzité)

divas kafijas ‘Low’ (“zema”)

Latte macchiato, ‘High’ (“augsta”), 2 (ipasi maiga), ~ Piena daudzums:

kapucino ‘Normal’ (‘normala”), = (maiga), ‘3 sek.” - ‘120 sek’

‘Low’ (“zema”) 222 (normala), Intervals: ‘o sek.” - ‘120 sek.

s222 (stipra), Tilpums: 25 ml" - 240 m/’
#2222 (Ipasi stipra)

Piena porcija - - Piena daudzums: ‘3 sek.” - ‘120 sek.’

Karsts Gdens ‘High” (“augsta”), - Tilpums: 25 ml" = ‘450 ml’

‘Normal” (“normala”),

‘Low’

(((Zemayy)

[0

Piemérs: Lai pagatavotu latte macchiato, nepiecieSamo piena daudzumu
laika no “16 sek.’ lidz 20 sek., ar intervalu no ‘30 sek.” lidz ‘40 sek. un ar
udens daudzumu no ‘45 ml” lidz ‘40 ml’, rikojieties Sadi:
PriekSnosacijums: ‘Please select product’ (“lddzu, izvélieties produktu”) tiek
paradits displeja.
P »Nospiediet “(P)” pogu.
‘Maintenance status (1/7) (“apkopes stavoklis”)
Ty > Pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi tik daudz, kameér displeja
paradas ‘Product settings (3/7)" (“produkta iestatijumi”).
» Nospiediet ‘Programming’ (“programmésana”) pogu.
‘Programming’ (“programmeésana”).
P&c tam izvélieties to produkta pogu, kurai veiksiet iestatijumus. Saja bridt
neviens produkts netiek pagatavots.

> Nospiediet ‘Latte macchiato’ pogu.
» Nospiediet ‘Amount of milk’ (“piena daudzums”) poqu.
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4 Sakotnéjie iestatijumi programmésanas rezima

Produktu
pievienosana
starta ekrana

28

7 » Lai mainitu piena daudzumu, pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi
[idz “20 sek.’.
> Nospiediet ‘Save’ (“saglabat”) pogu.
‘Saved’ (“saglabats”) paradisies displeja uz Tsu bridi.
> Nospiediet ‘Next’ (“nakamais”) pogu.
> Nospiediet ‘Interval’ (“intervals”) pogu.
@) > Lai mainitu intervalu, pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi lidz
‘40 sek..
> Nospiediet ‘Save’ (“saglabat”) pogu.
‘Saved’ (“saglabats”) paradisies displeja uz Tsu bridi.
> Nospiediet ‘Next” (“nakamais”) pogu.
> Nospiediet ‘Volume’ (“tilpums”) pogu.
©  » Lai mainitu Gdens daudzumu, pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi
[idz ‘20 ml.".
> Nospiediet ‘Save’ (“saglabat”) pogu.
‘Saved’ (“saglabats”) paradisies displeja uz isu bridi.
‘Latte macchiato’
P » Lai izietu no programmésanas rezima, nospiediet “(P)” pogu.
‘Please select product’ (“lidzu, izvélieties produktu”)

Programméjamaja elementd ‘Product settings (3/7) | ‘Classic-library’
(“produkta iestatijumi | klasiska bibliotéka”) |Us atradisiet visus Jasu IMPRESSA
saglabatos produktus. Jebkuru no Siem produktiem Jas varat parvietot uz
izvéleto vietu starta ekrana un atzimet ka Jasu iecienitako produktu.
Produktus varat mainit ari produktu selektora. Lai to paveiktu, ieejiet prog-
ramméjama elementa ‘Product settings (3/7)" | ‘Programming’ (“produkta
iestatijumi [ programmesana”), lai dzéstu produktu vai vairakus produktus,
nospiediet pogu ‘Remove from product selector” (“izdzést no selektora”).
Programméjama elementa ‘Product settings (3/7) [ ‘Classic-library” (“pro-
dukta iestatijumi [ klasiska bibliotéka”), lai produktu vai produktus no jauna
pievienotu selektoram, nospiediet ‘Add to product selector’ (“pievienot
produktu selektoram”) un no jauna pievienojiet produktus.

Piemeérs: Starta ekrana apakséja labaja stlri paradas produkts ‘2 espressi’.
PriekSnosacijums: ‘Please select product:” (“ludzu, izvélieties produktu”) tiek
paradits displeja.
P > Nospiediet “(P” pogu.
‘Maintenance status (1/7)" (“apkopes stavoklis”)
> Pagrieziet daudzfunkcionalo sledzi tik daudz, kameér paradisies
uzraksts ‘Product settings (3/7) (“produkta iestatijumi”).



Produkta
pardévésana

>

4 Sakotnéjie iestatijumi programmésanas rezima

Nospiediet ‘Classic-library” (“klasiska biblioteka”) pogu.
‘Classic-library” (“klasiska biblioteka”)

Ka nakamo izvelieties produkta pogu, kuru vélaties parvietot uz starta ekranu.
Saja bridT neviens produkts netiek pagatavots.

Javélaties starta ekrana poziciju atstat tuksu, izvélieties ‘No product’ (“neviens
produkts”) pogu.

>

>

>

Nospiediet ‘2 espressi’ pogu.

Nospiediet ‘Next’ (“nakamais”) pogu.

Nospiediet ‘Add to favourites” (“pievienot favoritiem”).
‘Select position” (“izvelieties poziciju”)

Nospiediet apakséjo labo pogu.

‘Do you want to replace the current product?” (“Vai velaties
aizstat esoso produktu?”)

Nospiediet ‘Yes’ (“ja”) pogu.

‘Saved’ (“saglabats”) paradisies displeja uz Tsu bridi.

‘2 espressi’

Lai izietu no programmésanas rezima, nospiediet “(P)” pogu.
‘Please select product’ (“lidzu, izvélieties produktu”)

Programméjama elementa ‘Product settings (3/7)" | ‘Programming’ (“pro-
dukta iestatijumi | programmeésana”) |Us varat pardévét visus starta ekrana

saglabatos produktus.

Piemérs: Lai produkta nosaukumu no ‘Coffee’ (“kafija”) nomainitu uz ‘My
coffee” (“mana kafija”).

PriekSnosacijums: ‘Please select product:” (“ludzu, izvelieties produktu”) tiek
paradits displeja.

P >

(@) >

2

Nospiediet “(P)” pogu.

‘Maintenance status (1/7) (“apkopes stavoklis”)

Pagrieziet daudzfunkcionalo sledzi tik daudz, kamer displeja
paradas ‘Product settings (3/7)" (“produkta iestatijumi”).
Nospiediet ‘Programming’ (“programmesana”) pogul.
‘Programming’ (“programmeésana”),

Nospiediet ‘Coffee’ (“kafija”) pogu.

Nospiediet ‘Next’” (“nakamais”) pogu.

Nospiediet ‘Product name’ (“produkta nosaukums”) pogu.
‘ABC..T”

Pagrieziet daudzfunkcionalo sledzi tik daudz, kameér tiks
izgaismots burts ‘M.
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4 Sakotnéjie iestatijumi programmésanas rezima

& > Lai apstiprinatu burtu ‘M, pagrieziet daudzfunkcionalo sledzi.
> Laino lielajiem burtiem parslégtos uz mazajiem burtiem,
nospiediet ‘abc’ pogu.
(@) > Pagrieziet daudzfunkcionalo sledzi tik daudz, kamer tiks
izgaismots burts ‘y’.
& » Laiapstiprinatu burtu ‘y’, pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi.
> Turpiniet tik ilgi, kamer tiks izgaismots ‘My coffee’.
> Lai apstiprinatu produkta nosaukumu, nospiediet ‘Save’
(“saglabat”) pogu.
‘Saved’ (“saglabats”) paradisies displeja uz isu bridi.
‘My coffee’ (“mana kafija”)
P > Lai izietu no programmésanas rezima, nospiediet “(P” pogu.
‘Please select product’ (“lidzu, izvélieties produktu”)

Energiju Programmeéjamaja elementa ‘Machine settings (4/7)" (“iekartas iestatijumi”) |
tauposs rezims ‘Save energy’ (“energijas taupisana”) JUs varat veikt energijas taupiSanas
rezima (Energy Save Mode, E.S.M.®) sakotngjos iestatijumus:
B ‘Save Level 1" (“taupiSanas limenis Nr.1”)

B Péc jeslegsanas IMPRESSA bas gatava tikai kafijas un karsta Gdens
pagatavosanai. Pirms kafijas ar pienu porcijas pagatavosanas iekartai
jauzsilst.

B Driz péc pedejas pagatavosanas reizes IMPRESSA partrauks sildisanu.
Apmeéram péc 5 minatém displeja tiks paradits pazinojums ‘Energy
Save’ (“energijas taupisana”).

B ‘Save Level 2’ (“taupisanas limenis Nr. 2”)

B Pécieslegsanas IMPRESSA bis gatava kafijas ar pienu vai bez piena, ka
ar karsta tdens pagatavo3anai.

®  Driz péc pedejas pagatavosanas reizes IMPRESSA partrauks sildisanu.
Apmeéram péc 5 minatém displeja tiks paradits pazinojums ‘Energy
Save’ (“energijas taupisana”) .

® ‘Save No’ (“netaupit”)

m Visas kafijas porcijas, kafijas porcijas ar pienu un karsts Gdens tiks

pagatavots bez gaidisanas.

Piemers: Lai energijas taupisanas reZimu parslégtu no ‘Save Level 1" limena
uz ‘Save Level 2” limeni, rikojieties $adi:

PriekSnosacijums: ‘Please select product:” (“ludzu, izvélieties produktu”) tiek
paradits displeja.
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4 Sakotnéjie iestatijumi programmésanas rezima

> Nospiediet “Pr poqu.

‘Maintenance status (17)’ (“apkopes stavoklis”)

> Pagrieziet daudzfunkciondlo sledzi lidz programmejamam

elementam ‘Machine’ (“iekarta”)

Nospiediet ‘Save energy’ (“energijas taupisana”) pogu.

‘Save energy’

Press the ‘Save Level 2’ (“taupisanas limenis Nr. 2”) pogu.
Nospiediet ‘Save’ (“saglabat”) pogu.

‘Saved’ (“saglabats”) paradisies displeja uz isu bridi.

‘Machine settings (4/7) (“iekartas iestatijumi”)

Lai izietu no programmésanas rezima, nospiediet “(P)” pogu.
‘Please select product” (“lidzu, izvelieties produktu”)

Jasu IMPRESSA, iestatot automatisko izslegsanu, iespéjams samazinat

energijas patérinu. Ja 31 funkcija ir aktivizéta, IMPRESSA noteiktaja iestatitaja

laika péc pedejas darbibas ar iekartu izslégsies.

Automatiskas izslegsanas laiku iespéjams iestatit uz 15 minatém, 30 mind-
tém, 1-15 stundam.

Piemeérs: Lai izslégsanas laiku no ‘2 hrs.” (“2 h”) nomainitu uz 1 hrs.” (“1h”),
rikojieties ta, ka aprakstits zemak.
PriekSnosadijums: ‘Please select product’ (“lidzu, izvélieties produktu”)

tiek paradits displeja.

P Nospiediet “(P)” pogu.

‘Maintenance status (1/7)" (“apkopes stavoklis”)

O Pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi tik daudz, kamer displeja
paradas ‘Machine settings (4/7) (“produkta iestatijumi”).
Nospiediet pogu ‘Switch off after’ (“izslégt pec”).

2 hrs” (“2 stundas”)
© Pagrieziet daudzfunkcionalo sledzi tik daudz, kamér displeja
paradisies uzraksts ‘1 hrs.” (“1 stunda”).
Nospiediet ‘Save’ (“saglabat”) pogu.
‘Saved’ (“saglabats”) paradisies displeja uz Tsu bridi.
‘Machine settings (4/7)" (“iekartas iestatijumi”)
P Lai izietu no programmeésanas reZima, nospiediet “Pr pogu.

‘Please select product’ (“lddzu, izvélieties produktu”)
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4 Sakotnéjie iestatijumi programmésanas rezima

Valoda Programméjamaja elementa ‘Machine settings (4/7)" (“iekartas iestatijumi”)/
‘Choose language’ (“izvélieties valodu”)
JUs varat izvéeléties IMPRESSA lietojamo valodu.

|l

Jakladas de| izvélesieties nepareizu valodu, iekartas valodu var viegli atiestatit
uz ‘Deutsch’ (“vacu”): Lai ieietu programmésanas rezima, nospiediet “(P)”
pogu. Laiizvelétos programméjamo elementu ‘4/7’, lietojiet daudzfunkcionalo
slédzi ©) un nospiediet aug3gjo kreiso pogu.

Piemers: Lai valodu no ‘English” (“ang|u”) nomainitu uz ‘Deutsch’ (“vacu”),
rikojieties ta, ka aprakstits zemak.
Priek$nosacijums: ‘Please select product’ (“lidzu, izvelieties produktu”) tiek
paradits displeja.
P > Nospiediet “P” pogu.
‘Maintenance status (1/7)" (“apkopes stavoklis”)
© > Pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi tik daudz, kamér displeja
paradas ‘Machine settings (4/7)” (“produkta iestatijumi”).
> Nospiediet ‘Choose language’ (“izvélieties valodu”) pogu.
‘Choose language’
> Nospiediet ‘Deutsch” pogu.
‘Gespeichert’ uz Tsu bridi paradisies displeja.
‘Geréteeinstellungen (4/7)
P > Lai izietu no programmésanas rezima, nospiediet “(P)” pogu.
‘Bitte wdhlen Sie Ihr Produkt:’

Ripnicas Programméjamaja elementa ‘Machine settings (4/7)" (“iekartas iestatijumi”)/
iestatijumu ‘Factory setting’ (“rdpnicas iestatijumi”)
atjaunosana iespéjama dazadu iestatijumu atiestatiSana uz rpnicas iestatijumiem:

® All products’ (“visi produkti”)

B Katra produkta iestatijumi (Gdens daudzums, kafijas stiprums, tempe-
ratlra u.c.) tiks atiestatiti uz rpnicas iestatijumiem.

® ‘Products’(“produkti”)

B Katra produkta iestatijumus (Udens daudzums, kafijas stiprums, tem-
peratiira u.c.) ir iespéjams individuali atiestatit uz riipnicas iestatiju-
miem. Attiecigais dubultais produkts vienlaicigi arT tiks atiestatits uz
rapnicas iestatijumiem.

B ‘Machine’(“iekarta”)

® Visi lietotaja veiktie iestatijumi (iznemot filtra un Gdens cietibas

iestatijumus) tiks atiestatiti uz ripnicas iestatijumiem.
B ‘Empty system’ (“iztukSojiet sistemu”)
m Sistéma tiek iztukSota. Péc tam Jasu IMPRESSA izslégsies.
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Piemeérs: Lai ‘Espresso’ iestatijumus atiestatitu uz ripnicas iestatijumiem,
rikojieties ka noradits zemak.
PriekSnosacijums: ‘Please select product’ (“lidzu, izvélieties produktu”) tiek
paradits displeja.
P > Nospiediet “P pogu.
‘Maintenance status (1/7) (“apkopes stavoklis”)
) » Pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi tik daudz, kameér displeja
paradas ‘Machine settings (4/7)" (“produkta iestatijumi”).
> Nospiediet ‘Factory setting’ pogu.
‘Factory setting’ (“rdpnicas iestatijumi”)
> Nospiediet ‘Product’ (“produkts”) pogu.
> Nospiediet ‘Espresso’ pogu.
‘Reset this product to the factory setting?” (“Vai i produkta
jestatijumus atiestatit uz ripnicas iestatijumiem?”)
> Nospiediet ‘Yes’ (“ja”) pogu.
‘Saved’ (“saglabats”) paradisies displeja uz Tsu bridi.
‘Factory setting” (“rdpnicas iestatijumi”)
P > Lai izietu no programmésanas rezima, nospiediet “(P” pogu.
‘Please select product” (“lidzu, izvelieties produktu”)

’

)

Programméjamaja elementa ‘Product settings (6/7)" (“produkta iestatijumi”
JUs varat mainit sekojoSus ieslégsanas skalosanas un piena sistemas
skalosanas iestatijumus:
® Switch-on rinse’ (“skaloSana uzreiz péc ieslégsanas”)) ‘Manual
(“rmanuala”)
®  Uzreiz péc ieslégSanas veicama skalosana japalaiz manuali.
B ‘Switch-on rinse’ (“skalosana uzreiz péc ieslegsanas”)[ ‘Automatic’ (“auto-
matiska”).
m  SkaloSana tiek palaista automatiski.
® Rinse the milk system’ (“piena sistémas skalosana”) [ ‘Manuala” (“manu-
ala”)
B Péc kafijas vai piena porcijas pagatavosanas iekarta pieprasis nekave-
joties veikt piena sistémas skalosanu.
B ‘Rinse the milk systern’ (“piena sistémas skalosana”) [ ‘Automatic’ (“auto-
matiska”)
B Piena sistemas skalosana tiks uzsakta automatiski aptuveni 30 sekun-
des péc kafijas vai piena porcijas pagatavosanas.

Piemeérs: Lai iekarta automatiski veiktu piena sistémas skalosanu péc kafijas
vai piena porcijas pagatavosanas, rikojieties sekojosi:
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4 Sakotnéjie iestatijumi programmésanas rezima

PriekSnosacijums: ‘Please select product’ (“lddzu, izvélieties produktu”) tiek
paradits displeja.
P

>

Nospiediet “(P)” pogqu.
‘Maintenance status (1/7)’ (“apkopes stavoklis”)
Pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi tik daudz, kamer displeja

paradas ‘Maintenance settings (6/7) (“apkopes iestatijumi”).
Nospiediet ‘Rinse milk system’ (“piena sistémas skalosana”)
pogu.

‘Rinse the milk system’ (“piena sistémas skalosana”)
Nospiediet ‘Automatic’ (“automatiski”) pogu.

Nospiediet ‘Save’ (“saglabat”) pogu.

‘Saved’ (“saglabats”) paradisies displeja uz isu bridi.
‘Maintenance settings (6/7)" (“apkopes iestatijumi”)

Lai izietu no programmésanas rezima, nospiediet “(P)” poqu.
‘Please select product’ (“lidzu, izvélieties produktu”)

Udens cietibas 1 Ja Jis lietojat CLARIS Blue filtra kartridZu, un tas ir aktivizéts, Gdens cietibas
pakapes pakapes iestatiSana nav iespéjama.
iestatiSana Jo cietaks ir Gdens, jo biezak javeic IMPRESSA atkalkoSana. Tade| pareiza
tudens cietibas noteik3ana ir |oti svariga.
Udens cietibas parametrus ir iespéjams requlét robezas no 1° dH Iidz 30° dH.

Piemeérs: Lai mainitu Gdens cietibas parametrus no ‘16 °dH’ uz 25 °dH’, riko-
jieties ta, ka aprakstits zemak.

PriekSnosacijums: ‘Please select product:” (“ltdzu, izvélieties produktu”) tiek
paradits displeja.
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Nospiediet “(P)” pogu.

‘Maintenance status (1/7)" (“apkopes stavoklis”)

Pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi tik daudz, kamér displeja para-
das ‘Maintenance settings (6/7)" (“apkopes iestatijumi”).
Nospiediet ‘Water hardness’ (“Gdens cietiba”) pogu.

‘Water hardness’

Pagrieziet daudzfunkcionalo sledzi tik daudz, kamér displeja para-
disies uzraksts 25 °dH’.

Nospiediet ‘Save’ (“saglabat”) pogu.

‘Saved’ (“saglabats”) paradisies displeja uz Tsu bridi.
‘Maintenance settings (6/7)" (“apkopes iestatijumi”)

Lai izietu no programmésanas rezima, nospiediet “(P)” pogu.
‘Please select product” (“ludzu, izvelieties produktu”)

’
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Programméjama elementa ‘Machine settings (5/7) (“iekartas iestatijumi”) |
‘Units’ (“mérvientbas”) JUs varat izveléties idens tilpuma mérvienibu.
Piemérs: Lai Gdens daudzuma mérvienibu nomainitu no ‘ml’ uz ‘oz,
rikojieties sadi.
Priek$nosacijums: ‘Please select product:” (“ludzu, izvélieties produktu”) tiek
paradits displeja.
P » Nospiediet “(P)” pogu.
‘Maintenance status (17)’ (“apkopes stavoklis”)
@y » Pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi tik daudz, kamér displeja
paradas ‘Machine settings (5/7)" (“produkta iestatijumi”).
> Nospiediet ‘Units’ (“mérvienibas”) pogu.
‘Units’
> Nospiediet ‘0z’ pogu.
> Nospiediet ‘Save’ (“saglabat”) pogu.
‘Saved’ (“saglabats”) paradisies displeja uz Tsu bridi.
‘Machine settings (5/7)" (“iekartas iestatijumi”)
P > Laiizietu no programmesanas reZima, nospiediet “Pr pogu.
‘Please select product’ (“ludzu, izvelieties produktu”)

Programmeéjamaja elementa ‘Machine settings (5/7) (“iekartas
iestatijumi”) JUs varat veikt sekojosus iestatijumus:
m ‘Display’ (“displejs”) (procentos)
Mainiet displeja spoZzumu.
‘Colour scheme’ (“krasu gamma”)
Mainiet displeja fonu.

Piemeérs: Lai mainitu displeja fonu, rikojieties sadi:
Priek$nosacijums: ‘Please select product:” (“ludzu, izvélieties produktu”) tiek
paradits displeja.
P > Nospiediet “Py pogu.
‘Maintenance status (1/7) (“apkopes stavoklis”)
) » Pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi tik daudz, kamér displeja
paradas ‘Machine settings (5/7)" (“produkta iestatijumi”).
> Nospiediet ‘Colour scheme’ (“krasu gamma”) pogu.
‘Colour scheme’
Lai paraditu produktu selektoru, pagrieziet daudzfunkcionalo
sledzi.
> Nospiediet ‘Save’ (“saglabat”) pogu.
‘Saved’ (“saglabats”) paradisies displeja uz isu bridi.
‘Machine settings (5/7)" (“iekartas iestatijumi”)

[®
%
v
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4 Sakotnéjie iestatijumi programmésanas rezima

Pieprasijumu
informacija

36

P >

Programmeéjamaja elementa ‘Information (7/7)

Lai izietu no programmeésanas rezima, nospiediet ® pogul.
‘Please select product’ (“lidzu, izvélieties produktu”)

1 lestatitais fons bis redzams tikai starta ekrana.

)

(“informacija”) Jas varat

aplikot sekojosu informaciju:
B ‘Product counter’ (“produktu skaititajs”): Pagatavoto kafijas porciju skaits,
kafijas ar pienu un karsta ddens porciju skaits

B ‘Maintenance counter’ (“apkopes skaititajs”): Paveikto apkopes prog-

rammu skaits (tirisana, atkalkosana, filtra nomaina)
. “Version’ (“versija”): Programmatdras versija

Piemeérs: Lai aplikotu pagatavoto kafijas porciju skaitu, rikojieties sadi.
Priek$nosacijums: ‘Please select product:” (“ludzu, izvélieties produktu”) tiek
paradits displeja.

P >

)
N

Nospiediet “(P)” pogu.
‘Maintenance status (1/7) (“apkopes stavoklis”)

Pagrieziet daudzfunkcionalo sledzi tik daudz, kamer displeja
paradas ‘Information (7/7) (“informacija”).
Nospiediet ‘Product counter’ (“produktu skaititajs”) pogu.

‘Product counter” (“produktu skaititajs”):

Nospiediet ‘Next” pogu vairakas reizes, idz tiks paradits ‘Coffee’
un pagatavoto kafijas porciju skaits.

Lai izietu no programmeésanas rezima, nospiediet @ pogu.

‘Please select product’ (“lidzu, izvélieties produktu”)



5 Apkope
5 Apkope

Jasu IMPRESSA iekarta ir ieklautas $adas apkopes programmas:

B |ekartas skaloSana (‘Rinse the coffee system’ (“kafijas sistémas skalo-
sana”))

B Kapucino putotaja skalosana (‘Rinse the milk system” (“piena siste-
mas skalosana”))

®  Kapucino putotaja tirisana (‘Clean the milk system’(“piena sistémas
tirisana”))
Filtra nomaina (‘Change the filter’ (“filtra nomaina”))

lekartas tirisana (‘Clean’ (“tirisana”))
B |ekartas atkalkosana (‘Descale’ (“atkalkosana™)) (tikai tad, ja filtrs nav

aktivizets)

Péc aicinajuma veiciet iekartas atkalkoSanu, piena sistémas skalosanu vai
nomainiet filtru.

Lai aplikotu apkopes programmu sarakstu, nospiediet “(P)” pogu (‘Main-
tenance status (1/7)(“apkopes stavoklis”)). Péc diagrammas indikatora
radijuma iespéjams noteikt, kura apkopes programma ir javeic. Kad indi-
kators bus pilniba iekrasots sarkana krasa, IMPRESSA |Us aicinas veikt
atbilstosu apkopes programmu.

JUsu IMPRESSA neaicinas veikt kapucino putotaja tifisanu. Higiénas nold-
kos kapucino putotajs jaskalo katru dienu, kad veikta piena pagatavosana.

jie

i

e

lekartas skalosana Skalosanas proceddiru |Ts varat ieslégt jebkura laika.

PriekSnosacijums: ‘Please select product:” (“lidzu, izvélieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja.
> Novietojiet trauku zem kafijas padeves krana.

P » Nospiediet “(P)” poqu.

‘Maintenance status (1/7)’ (“apkopes stavoklis”)

@ » Pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi tik daudz, kameér
displeja paradas ‘Maintenance settings (2/7)" (“apkopes
iestatijumi”).

> Nospiediet ‘Rinse the coffee system’ (“kafijas sistémas
skalosana”) poqu.
‘Machine is rinsing., (“notiek iekartas skalosana”), Gdens
izplust no kafijas padeves krana. Skalosana tiks partraukta
automatiski. ‘Please select product:” (“ludzu, izvélieties pro-

duktu”) tiks paradits displeja.

)
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5 Apkope

Kapucino putotaja

skalosana

Kapucino putotaja
tirisana

38

UZMANIBU

Péc katras piena pagatavosanas reizes IMPRESSA Jis aicinas veikt
piena sistémas skalosanu.

Priek$nosacijums: ‘Rinse the milk system.” (“piena sistémas skalo-
$ana”) un daudzfunkcionalais sledzis tiks izgaismots.
> Zem kapucino putotdja novietojiet trauku.
& » Nospiediet daudzfunkcionalo slédzi.
‘Milk system is being rinsed.” (“notiek piena sistémas skalo-
sana”) Tiek skalots kapucino putotajs. Skalosana tiks par-
traukta automatiski. ‘Please select product:” (“ludzu, izvelie-
ties produktu”) tiks paradits displeja.

Lai nodrosinato to, ka kapucino putotajs vienmer darbojas pareizi,
tas katru dienu, kad ir gatavots piens, ir jatira. IMPRESSA nepieda-
vas kapucino putotaja tirisanu.

Ja tiek lietots nepareizs tirisanas lidzeklis, iekarta var tik bojata un/vai
lidzek|a paliekas var palikt Gden.
> Ladzy, lietojiet tikai originalos JURA apkopes produktus.

1 JURA Cappuccino Cleaner is available from specialised dealers.

PriekSnosacijums: ‘Please select product:” (“lidzu, izvélieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja.
P > Nospiediet “(P)” poqu.
‘Maintenance status (1/7) (“apkopes stavoklis”)
> Nospiediet ‘Clean milk system’ (“piena sistémas tirisana”)
pogu.
‘Approximate duration 2 min.” (“aptuvenais ilgums 2 min”)
> Nospiediet ‘Start” (“sakt”) pogu.
‘Use only original JURA maintenance products!” (“Ladzu, lie-
tojiet tikai originalos JURA apkopes produktus!”)
> Atkal nospiediet ‘Start’ (“sakt”) pogu.
‘Cleaning agent for milk system’ (“piena sistémas tirisanas
[idzeklis”)
> lelejiet trauka 250 ml tira Gdens un pievienojiet vienu vacinu
Cappuccino Cleaner lidzek|a.
> Piena cauruliti iegremdéjiet traukta.
> Kapucino putotaja selektoru pagrieziet lidz pozicijai ‘Milk
foam’ (“piena putas”) f vai ‘Milk’ (“piens”) &



Kapucino putotaja
izjaukSana un
skalosana

-

5 Apkope

» Zem kapucino putotdja novietojiet citu trauku.

> Nospiediet ‘Next’” (nakamais) pogu.
‘Milk system is being cleaned.’(“notiek piena sistémas tiri-
ana”), notiek kapucino putotaja un piena caurulites tirisana.
‘Water for cleaning milk system’ (“Gdens piena sistémas tiri-
sanai”)

> Ripigi izskalojiet trauku, piepildiet to ar 250 ml tira idens un
ddeni iegremdeéjiet piena cauruliti.

> |ztukSojiet otru trauku un atkal to novietojiet zem kapucino
putotaja.

> Nospiediet ‘Next’ (“nakamais”) pogu.
‘Milk system is being cleaned.” (“notiek piena sistémas tiri-
sana”), kapucino putotajs un caurulite tiek skaloti ar tiru
udeni.
ST darbiba tiks partraukta automatiski. ‘Please select pro-
duct’ (“ltdzu, izvélieties produktu”) tiks paradits displeja.

Lai nodroSinatu pareizu kapucino putotaja darbibu, ka art higienas
noltkos, tas katru dienu jaizjauc un jaizskalo (ja $aja diena ir notikusi
piena pagatavosana). Jisu IMPRESSA neaicinas veikt putotaja izjauk-
sanu un skalosanu.

O]

> Nonemiet piena cauruliti un rapigi to izskalojiet zem tekosa
udens.

> Uzmanigi pavelciet kapucino putotaju uz leju un nonemiet.

> Izjauciet kapucino putotaju atseviskas sastavdalas.

> Rupigi zem tdens noskalojiet kapucino putotaja detalas. Ja
ir novérojamas ipasi piekaltusas piena paliekas, vispirms
atseviskas sastavdalas iemérciet JURA Cappuccino Cleaner
skiduma un rapigi noskalojiet.

> Salieciet kapucino putotaju.

Lai nodrosinatu pareizu kapucino putotaja darbibu, parlie-
cinieties, ka atseviskas sastavdalas ir savstarpeji kartigi savie-
notas.

> Kapucino putotaju uzmanigi pievienojiet pie savienotaja.
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5 Apkope

Filtra ievietosana un Ja JTs lietojat CLARIS Blue filtra kartridZu, JGsu IMPRESSA atkalkosana
aktivizésana vairs nebus nepiecieSama. Ja pirmaja lietoSanas reizé filtra kartridzs
nebija aktivizéts, to var izdarit zemak aprakstitaja veida.

i

Perform the ‘inserting the filter’ operation without any inter-
ruptions. This will ensure that your IMPRESSA always produces
its best.

PriekSnosacijums: ‘Please select product:” (“ltdzu, izvélieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja.

P

[_LJ
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» Nospiediet “(P)” pogu.
‘Maintenance status (1/7)” (“apkopes stavoklis”)
» Pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi tik daudz, kameér displeja
paradas ‘Maintenance settings (6/7) (“apkopes iestatijumi”).
> Nospiediet ‘Filter” (“filtrs”) pogu.
‘Use filter” (“lietojiet filtru”)
> Nospiediet ‘Active’ pogu.
> Nospiediet ‘Save’ (“saglabat”) pogu.
‘Saved’ (“saglabats”) paradisies displeja uz Tsu bridi.
‘Insert filter” (“ievietojiet filtru”)
> Nonemiet un iztukSojiet Gdens tvertni.

)

> No darbibas uzsakSanas komplekta iznemiet filtra kartridza
pagarinajumu.

> Filtra pagarinajumu ievietojiet CLARIS Blue filtra kartridZa.

> Atveriet filtra turétaju un ar nelielu spiedienu filtra kartridzu
ievietojiet idens tvertné.

> Aizveriet filtra turétaju. Disks nofiksesies ar dzirdamu klik3ki.

Filtra darbiba beigsies péc diviem ménesiem. Uz datuma plak-
snites, kura atrodas tdens tvertné uz filtra turétaja, noradiet
datumu.

> Piepildiet Udens tvertni ar tiru, aukstu ddeni, un tvertni
novietojiet tai paredzétaja vieta.

> Zem kapucino putotaja novietojiet trauku (vismaz 500 ml).

> Nospiediet ‘Next” (“nakamais”) poqu.
‘Filter is being rinsed.’, (“notiek filtra skalosana”), Gdens
izplUst no kapucino putotaja.



Filtra nomaina

jio

j—io

|0

jio

j—ie

L]

5 Apkope

Filtra skalosanu var partraukt, jebkura bridi nospiezot jebkuru
pogu. Lai turpinatu filtra skalo3anu, nospiediet daudzfunkcio-
nalo sledzi .

Udens var but nedaudz iekrasojies. Tas nav bistami veselibai
un kafijas garSu neietekme.

Filtra skalosana tiks automatiski partraukta aptuveni péc
500 ml.

‘Please select product’ (“lidzu, izvélieties produktu”) tiks
paradits displeja. Filtrs atkal ir aktivizéts.

Péc 5o litriem caurplidusa ddens filtrs parstas darboties.
IMPRESSA automatiski |Us aicinas veikt filtra nomainu.

Filtra darbiba beigsies péc diviem ménesiem. Uz datuma plak-
snites, kura atrodas tdens tvertné uz filtra turetaja, noradiet
datumu.

Ja CLARIS Blue filtra kartridZs programmeésanas reZima nebus
aktivizets, filtra mainas aicinajums netiks paradits.

CLARIS filtra kartridZi ir pieejami pie specializétajiem izplatita-

jiem.

PriekSnosacijums: ‘Change the filter’ (“nomainiet filtru”) tiks
paradits displeja un tiks izgaismota poga “(P)".
P » Nospiediet “(P)” poqu.

‘Maintenance status (1/7)’ (“apkopes stavoklis”)

» Nospiediet ‘Change the filter’ (“nomainiet filtru”) pogu.
‘Approximate duration 2 min.” (“aptuvenais ilgums 2 min”)

> Nospiediet ‘Start’ (“sakt”) pogu.
‘Use only original JURA maintenance products!’ (“Lidzu, lie-
tojiet tikai originalos JURA apkopes produktus!”)

> Atkal nospiediet ‘Start” (“sakt”) pogu.
‘Change the filter’ (“nomainiet filtru”)

» Nonemiet un iztuk3ojiet idens tvertni.

> Atveriet filtra turetaju un iznemiet veco CLARIS Blue filtra
kartridzu.

> Filtra pagarinajumu ievietojiet jauna filtra kartridza.

M



5 Apkope

> Jauno filtra kartridZu ievietojiet Gdens tvertné, viegli uzspie-
Zot.

> Aizveriet filtra turétaju. Disks nofiksesies ar dzirdamu klikski.

1 Filtra darbiba beigsies péc diviem menesiem. Uz datuma plak-

snites, kura atrodas tdens tvertné uz filtra turétaja, noradiet
datumu.

> Piepildiet Gdens tvertni ar tiru, aukstu tdeni un tvertni
novietojiet tai paredzétaja vieta.

> Zem kapucino putotaja novietojiet trauku (vismaz 500 ml).

> Nospiediet ‘Next’ (“nakamais”) pogu.

‘Filter is being rinsed., (“notiek filtra skalosana”), idens izplast
no kapucino putotaja.

Filtra skalosanu var partraukt, jebkura bridi nospiezot jebkuru
pogu. Lai turpinatu filtra skaloSanu, nospiediet daudzfunkcio-
nalo sledzi .

Udens var bit nedaudz iekrasojies. Tas nav bistami veselibai
un kafijas garSu neietekme.

L]

L]

Filtra skalosana tiks automatiski partraukta aptuveni péc
500 ml.

‘Please select product:’ (“ladzu, izvélieties produktu”) tiks
paradits displeja.

lekartas tirisana Pec 220 pagatavosanas reizém vai péc 80 skalosanas reizém
IMPRESSA ]Us aicinas veikt tirisanu.

UZMANIBU  |a tiek lietots nepareizs tirisanas lidzeklis, iekarta var tikt bojata, un/
vai ta paliekas var palikt Gdeni.
> LUdzy, lietojiet tikai originalos JURA apkopes produktus.

jio

Tirsanas programmas ilgums ir aptuveni 20 minates.

Nepartrauciet tirisanas programmu. Ja programma tiks par-

traukta, samazinasies tirisanas kvalitate.

JURA tiriSanas tabletes ir pieejamas pie specializétajiem izpla-

]

L]

titajiem.
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5 Apkope

PriekSnosacijums: ‘Clean machine.” tiks paradits displeja un tiks
izgaismota poga “(P)”.

P

» Nospiediet “(P)” pogu.
‘Maintenance status (1/7) (“apkopes stavoklis”)
> Nospiediet ‘Clean’ (“tiriSana”) pogu.
‘Approximate duration 20 min.’ (“aptuvenais ilgums 20 min”)
> Nospiediet ‘Start” (“sakt”) pogu.
‘Use only original JURA maintenance products!’ (“Ludzu, lie-
tojiet tikai originalos JURA apkopes produktus!”)
> Atkal nospiediet ‘Start” (“sakt”) poqu.
‘Empty coffee grounds container” (“iztuk3ojiet kafijas bie-
zumu tvertni”)
> |ztuksojiet paplati un kafijas biezumu tvertni un novietojiet
atpakal iekarta.
‘Please press the Rotary Switch., (“ludzu, nospiediet daudz-
funkcionalo sledzi ”) mirgos slédza apgaismojums.
Zem kafijas padeves krana novietojiet vienu trauku, bet otru
novietojiet zem kapucino putotaja.
Nospiediet daudzfunkcionalo sledzi.
‘Machine is being cleaned., (“notiek iekartas tirisana”),
udens izplUst no kafijas padeves krana.
Procedura tiek partraukta, ‘Add cleaning tablet’ (“jevietojiet
tirisanas tableti”).
Atveriet maltas kafijas uzpildes piltuves vaku.
Uzpildes piltuvé ievietojiet JURA tirisanas tableti.
Aizveriet maltas kafijas uzpildes piltuves vaku.
‘Please press the Rotary Switch.’, (“ludzu, nospiediet daudz-
funkcionalo sledzi”) mirgos slédza apgaismojums.
Nospiediet daudzfunkcionalo slédzi.
‘Machine is being cleaned., (“notiek iekartas tirisana”),
ddens izplst no kafijas padeves krana.
Procedura tiek partraukta, ‘Empty coffee grounds container’
(“iztukSojiet kafijas biezumu tvertni”).
IztukSojiet pilienu savaceju un kafijas biezumu tvertni un
novietojiet atpakal iekarta.

v

v

v

v

v

\4

v

‘Please select product’ (“lidzu, izvélieties produktu”) tiks
paradits displeja. TiriSana ir pabeigta. Tagad IMPRESSA atkal
ir gatava darbam.
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5 Apkope

lekartas atkalkoSana

/A UZMANIBU

UZMANIBU

UZMANIBU

UZMANIBU

44

Laika gaita iekarta uzkrajas nosedumi un kalkakmens, un IMPRESSA,
kad ir iespgjams, automatiski Jas aicinas veikt atkalkosanu. Apkalko-
Sanas pakape ir atkariga no JUsu izmantota tdens cietibas.

Ja atkalkoSanas lidzeklis nonak saskaré ar adu vai acim, tas var radit
kairingjumu.
> lzvairieties no tieSas saskares ar adu vai acim.
> AtkalkoSanas lidzekli noskalojiet ar tiru ddeni. Ja jebkura veida
atkalko3anas lidzeklis nonak Jasu acis, dodieties pie arsta.

Ja tiek lietots nepareizs tifiSanas lidzeklis, iekarta var tikt bojata, un/
vai ta paliekas var palikt tdenr.
> Ladzy, lietojiet tikai originalos JURA apkopes produktus.

Ja atkalkoSanas procedura tiek partraukta, var rasties iekartas boja-
jumi.
> Laujiet atkalko3anas programmai darboties lidz tas beigam.

Ja atkalkoSanas lidzeklis nonak saskaré ar jutigam virsmam
(piem., marmoru), bojajums var bat neatgriezenisks.
> Jebkuri notec&jumi nekavéjoties janotira.

AtkalkoSanas programmas ilgums ir aptuveni 45 mindtes.

L]

JURA tiriSanas tabletes ir pieejamas pie specializétajiem izpla-
titajiem.

[

L]

Ja JUs lietojat CLARIS Blue filtra kartridZu un tas ir aktivizets,
aicinajums atkalkot iekartu netiks sniegts.

PriekSnosacijums: ‘Decalcify machine.” (“atkalkojiet iekartu”) tiks
paradits displeja un tiks izgaismota poga “P”.
P » Nospiediet “(P)” pogu.
‘Maintenance status (1/7) (“apkopes stavoklis”)
> Nospiediet ‘Descale’ (“atkalkosana”) pogu.
‘Approximate duration 45 min.” (“aptuvenais ilgums 45 min”)
> Nospiediet ‘Start” (“sakt”) pogu.
‘Use only original JURA maintenance products!’ (“Lddzu, lie-
tojiet tikai originalos JURA apkopes produktus!”)
> Atkal nospiediet ‘Start” (“sakt”) pogu.
‘Empty drip tray’ (“iztukSojiet pilienu savacéju”)
> |ztuksojiet paplati un kafijas biezumu tvertni un novietojiet
atpakal iekarta.
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5 Apkope

‘Pour descaling agent into water tank.” (“ielejiet tvertné
atkalkosanas lidzekli”)

Nonemiet un iztukSojiet tdens tvertni.

Viena iepakojuma saturu (JURA atkalko3anas tabletes 3 gab.)
pilniba izskidiniet trauka ar 600 ml ddens. Lidzeklis izskidis
péc dazam mindtém.

lelejiet skidumu tuksa ddens tvertné, tvertni ievietojiet
iekarta.

‘Please press the Rotary Switch.’, (“ludzu, nospiediet daudz-
funkcionalo slédzi ”) mirgos slédza apgaismojums.
Uzmanigi pavelciet kapucino putotaju uz leju un nonemiet.
Novietojiet vienu trauku zem kapucino putotaja, bet otru -
zem karsta Gdens padeves krana.

Nospiediet daudzfunkcionalo sledzi.

Machine is being descaled., (“notiek iekartas atkalko3ana”),
Udens atkartoti izplst no kapucino putotaja un karsta
ddens padeves krana.

Darbiba tiks partraukta, ‘Empty drip tray.” (“iztuksojiet
pilienu savacéju).

IztukSojiet abus traukus.

Iztuksojiet paplati un kafijas biezumu tvertni un novietojiet
atpakal iekarta.

‘Fill water tank” (“uzpildiet Gdens tvertni”)

Nonemiet Gdens tvertni un rupigi to izskalojiet.

Piepildiet Gdens tvertni ar tiru, aukstu Gdeni, un tvertni
novietojiet tai paredzétaja vieta.

‘Please press the Rotary Switch., (“ludzu, nospiediet daudz-
funkcionalo sledzi ”) mirgos slédzZa apgaismojums.
Kapucino putotaju uzmanigi pievienojiet pie savienotaja
Novietojiet vienu trauku zem kapucino putotdja, kafijas
padeves un karsta Gdens krana.

Nospiediet daudzfunkcionalo slédzi.

‘Machine is being descaled.” (“notiek iekartas atkalkosana”),
ddens izplst no karsta Gdens krana un kapucino putotgja.
‘Machine is heating.” (“iekarta uzsilst”)

‘Machine is rinsing.’, (“notiek iekartas skalosana”), ddens
izpliist no kafijas padeves krana. ST procediira tiks partraukta
automatiski, ekrana tiks paradits uzraksts ‘Empty drip
tray’(“iztuksojiet pilienu savacgju”).
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Pupinu tvertnes
tirsana

Udens tvertnes
atkalkosana

46

> |ztuksojiet pilienu savacéju un kafijas biezumu tvertni un
novietojiet atpakal iekarta.
‘Please select product’ (“lGdzu, izvélieties produktu”) tiks
paradits displeja. Atkalko3ana ir pabeigta. Tagad IMPRESSA
atkal ir gatava darbam.

1 Ja neparedzétu iemeslu dé| atkalkosanas procedura tiek par-
traukta, rapigi izskalojiet Gdens tvertni.

Kafijas pupinas var bat parklatas ar planu ellas pléviti, kura var
palikt uz pupinu tvertnes sieninam. Sis pédas negativi ietekmé
pagatavojamas kafijas kvalitati. ST iemesla dé| pupinu tvertne ir
requlari jatira.
PriekSnosacijums: ‘Fill bean container” (“piepildiet pupinu tvertni”)
tiks paradits displeja.
¢ > lzsledziet iekartu ar ‘OnfOff’ (“lesl./Izsl.”) pogu.
> Izsledziet iekartu ar barosanas sledzi.
> Atveriet pupinu tvertnes vaku un iznemiet aromatu saglaba-
joso vaku.
> Pupinu tvertni iztiriet ar mikstu, sausu lupatinu.
> Piepildiet pupinu tvertni ar kafijas pupinam, aizveriet aro-
matu saglabajoSo vaku un pupinu tvertnes vaku.

Udens tvertné var izveidoties kalkakmens nosédumi. Lai nodrogi-
natu pareizu iekartas funkcionésanu, Gdens tvertne requlari jaat-
kalko.
> Nonemiet tdens tvertni.
> Ja lietojat CLARIS Blue filtra kartridZu, tas janonem.
» Udens tvertne jaatkalko ar parastu, maigu atkalkosanas
[idzekli saskana ar ta razotaja noradém.
> Rapigi izskalojiet Gdens tvertni.
> Ja lietojat CLARIS Blue filtra kartridZu, novietojiet to tam
paredzétaja vieta.
> Piepildiet tdens tvertni ar tiru, aukstu ddeni, un tvertni
novietojiet tai paredzeétaja vieta.



6 Displeja pazinojumi

6 Displeja pazinojumi

Pazinojums

Célonis[rezultats

Veicamas darbibas

‘Fill water tank.
(“uzpildiet Gdens
tvertni”)

Udens tvertne ir tuk$a. Citus produk-
tus pagatavot nav iespejams.

> Piepildiet Gdens tvertni

(skat. 1. nodalu “Sagatavosanas
pirmajai lietosanas reizei - Udens
tvertnes piepildisana”).

‘Empty coffee
grounds container’
(“iztuksojiet kafijas
biezumu tvertni”)

Kafijas biezumu tvertne ir pilna. Citus
produktus pagatavot nav iespéjams.

> |ztukSojiet kafijas biezumu

tvertni un pilienu savacéju

(skat. 3. nodalu “lkdienas lietoSana -
Ikdienas apkope”).

‘Coffee grounds
container not
fitted.

(“kafijas biezumu
tvertne neatrodas

Kafijas biezumu tvertne nav uzstadita.
Citus produktus pagatavot nav
iespejams.

> levietojiet kafijas biezumu tvertni.

sava vieta”)

‘Empty drip tray’ Pielienu savacéjs ir pilns. Citus » IztukSojiet pilienu savacéju.
(“iztukSojiet pilienu  produktus pagatavot nav iespéjams.  » Notiriet un nosusiniet pilienu
savaceju”) savacéja aizmuguré esosos metala

kontaktus.

‘Drip tray not
fitted’

(“pilienu savacejs
nav uzstadits”)

Pilienu savacejs uzstadits nepareizi vai
vispar nav uzstadits. Citus produktus
pagatavot nav iespejams.

> Uzstadiet pilienu savaceju.

'Press Rotary
Switch.

(“lddzu, nospiediet
daudzfunkcionalo
sledzi”)

Sistéma japiepilda ar Gdeni vai
IMPRESSA JUs IGgs turpinat partraukto
apkopes programmul.

> Lai turpinatu apkopes programmu
vai piepilditu sistému, pagrieziet
daudzfunkcionalo slédzi.

‘Fill bean container’
(“piepildiet pupinu
tvertni”)

Pupinu tvertne ir tuksa. Jebkadus
kafijas produktus pagatavot nav
iesp&jams, tacu ir iespgjams pagata-
vot karstu Gdeni un pienu.

> Piepildiet pupinu tvertni (skat.

1. nodalu “Sagatavosanas pirmajai
lietosanas reizei — Pupinu tvertnes
piepildisana”).
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6 Displeja pazinojumi

Pazinojums

Celonis[rezultats

Veicamas darbibas

‘Aroma preserva-
tion cover not
fitted.” (“aromata
aizsargvaks nav
uzstadits”)

Aromata aizsargvaks nav pareizi
uzstadits vai vispar nav uzstadits.
Citus produktus pagatavot nav
iespejams.

» Uzstadiet aromata aizsargvaku.

‘Not enough
ground coffee’
(“malta kafija
nepietiekama
daudzuma”)

Ja iekarta ir par maz maltas kafijas,
IMPRESSA apturés darbibu.

> Nakamaja dzériena pagatavosanas
reizé pievienojiet vairak maltas
kafijas (skat. 2. nodalu “Pagatavo-
ana - Malta kafija”).

‘Rinse the milk
system’ (“piena
sistemas
skalosana”)

IMPRESSA |Us aicinas veikt piena
sistemas skalosanu.

> Lai uzsaktu piena sistémas
skalosanu, nospiediet
daudzfunkcionalo sledzi.

‘Clean machine.
(“lekartas tirisana”)
vai

‘Clean machine
now.” (“veiciet
iekartas tirisanu
tant”)

IMPRESSA ]Us aicinas veikt tirisanu.

> Veiciet tirisanu (skat. 5. nodalu
“Apkope - lekartas tirisana”).

‘Decalcify machine’
(“atkalkojiet
iekartu”) vai
‘Descale machine
now.” (“atkalkojiet
iekartu talit”)

IMPRESSA |0s aicinas veikt
atkalkosanu.

> Veiciet atkalkoSanu (skat. 5. nodalu
“Apkope - lekartas atkalkosana”).

‘Change the filter’
(“nomainiet filtru”)
vai ‘Change filter
now.” (“nomainiet
filtru talt”)

Péc 50 litriem caurplidusa ddens vai
péc diviem ménesiem CLARIS Blue
filtrs parstas darboties.

> Nomainiet CLARIS Blue filtra
kartridzu (skat. 5. nodalu “Apkope -
Filtra nomaina”).
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Probléma

Célonis[rezultats

Veicamas darbibas

Latte macchiato
pagatavosanas laika
neveidojas tris
tipiskie slani.

> Kapucino iestatijumu requlatoru pagrie-
ziet pa labi lidz piena putu stavoklim 8.

» Programmeésanas reZima nomainiet
intervala garumu uz vismaz 30 sekundém
(skat. 4. nodalu “Sakotngjie iestatijumi
programmeésanas rezima - Produkta
iestatjumi”)

Piena putosanas laika Kapucino putotajs

veidojas nepietie-
kams putu dau-
dzums vai no
kapucino putotaja
tiek izsmidzinats
piens.

ir netirs.

> |ztiriet kapucino putotaju (skat. 5. nodalu
“Apkope - Kapucino putotaja skalosana”).
> |zjauciet un izskalojiet kapucino putotaju
(Iddzu skat. 5. nodalu “Apkope - Kapucino
putotaja izjauksana un skalosana”).

> Parbaudiet, vai gaisa iepldes caurulite ir
pievienota kapucino putotajam.

> |zskalojiet vai nomainiet gaisa ieplides
cauruliti. Rezerves caurulite ir ieklauta
darbibas uzsaksanas komplekta.

Kafijas pagatavosa-
nas laika kafija iztek
pilienu veida.

Kafija vai malta kafija ir
samalta parak smalki, ka
rezultata sistéma ir noblo-
keta. lespgjams, ka viens un
tas pats filtra kartridzs ir
izmantots vairakas reizes vai
programmeésanas rezima
noradita nepareiza tdens
cietiba.

» Nomainiet dzirnavinu iestatijumu uz
rupjaku malumu vai lietojiet rupjaka
maluma malto kafiju (skat. 1. nodalu
“Sagatavosanas pirmajai lietosanas
reizei — Dzirnavinu requlésana”).

> Veiciet atkalkoSanu (skat. 5. nodalu
“Apkope - lekartas atkalkosana”).

Nav iespejams
iestatit idens
cietibas parametrus.

CLARIS Blue filtra kartridzs ir
aktivizets.

> Programmesanas rezima deaktivizejiet
filtra kartridzu.

‘Fill bean container.
(“piepildiet pupinu
tvertni”) netiek
paradits, neskatoties
uz to, ka pupinu
tvertne ir tuksa.

Pupinu kontroles ierice ir
netira.

> Iztiriet pupinu tvertni (skat. 5. nodalu
“Apkope - Pupinu tvertnes tirisana”).
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Problema

Celonis[rezultats

Veicamas darbibas

‘Empty drip tray.
(“iztuksojiet pilienu
savaceju”) tiek
paradits displeja visu
laiku.

Pilienu tvertnes metala
kontakti ir netiri vai mitri.

> Notiriet un nosusiniet pilienu savacéja
aizmuguré eso$os metala kontaktus.

‘Fill water tank’
(“uzpildiet Gdens
tvertni”) tiek paradits
ar tad, kad udens
tvertne ir pilna.

Udens tvertnes pluding ir
iestredzis.

> Atkalkojiet idens tvertni (skat. 5. nodalu
“Apkope - Udens tvertnes atkalko3ana”).

No kapucino putotaja
izplust nedaudz
udens vai tas vispar
neizplUst, vai ari no
ta izplast tvaiks.
Suknis darbojas loti
klusi.

Kapudino putotaja savienotajs
ir aizsérejis ar piena nosedu-
miem vai kalkakmens

dalinam, kuras atdalijusas
atkalko3anas laika.

> Uzmanigi pavelciet kapucino putotaju uz
leju un nonemiet.

> Atskrivéjiet melno savienotaju ar
maltas kafijas mérkarotes sesskaldnu
atveres palidzibu.

> Rupigi iztiriet savienotaju.

> Ar rokam pieskriveéjiet savienotaju tam
paredzétaja vieta.

> Ripigi to pievelciet ar se3skaldnu atveres
palidzibu, kura atrodas uz mérkarotes.
Pagrieziet ne vairak ka par ceturtdalu
apgrieziena.

Dzirnavinas darbojas
loti skali.

Dzirnavinas ir sveskermeni.

> Sazinieties ar klientu servisu Jsu valstt
(skat. T1. nodalu “JURA kontaktinformacija |
Juridiska informacija”).

‘ERROR 2" vai Jaiekarta ilgu laiku atradusies  » | aujiet iekartai uzsilt istabas temperatira
‘ERROR 5’ tiek aukstuma, drosibas apsve-
paradits displeja. rumu de| sildisana var bt
blokéta.
Displeja tiek paraditi - > |zslédziet IMPRESSA ar barosanas slédzi.

citi kladu pazinojumi
‘ERROR’.

Sazinieties ar klientu servisu Jasu valstt
(skat. 1. nodalu “JURA kontaktinformacija |
Juridiska informacija”).
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8 Transportésana un videi draudziga utilizacija

Transportésana |
sistemas iztukSosana

Utilizacija

Saglabgjiet Jusu IMPRESSA iepakojumu. lepakojums paredzéts
jekartas aizsardzibai transportésanas laika.

Lai Jasu IMPRESSA iekartu transportésanas laika pasargatu no sala,
sistéma ir jaiztukso.
PriekSnosacijums: ‘Please select product:” (“lidzu, izvélieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja.
> Uzmanigi pavelciet kapucino putotaju uz leju un nonemiet.
> Novietojiet vienu trauku zem kapucino putotaja, bet otru -
zem karsta Gdens padeves krana.
> Nospiediet “(P)” pogu.
‘Maintenance status (1/7) (“apkopes stavoklis”)
© » Pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi tik daudz, kamér displeja
paradas ‘Machine settings (4/7) (“produkta iestatijumi”).
> Nospiediet ‘Factory setting’ pogu.
‘Factory setting” (“rdpnicas iestatijumi”)
> Nospiediet ‘Empty system’ (“iztuksojiet sistému”) pogu.
‘Remove the water tank.” (“nonemiet dens tvertni”)
» Nonemiet un iztukSojiet ddens tvertni.
‘Please press the Rotary Switch., (“lddzu, nospiediet daudz-
funkcionalo slédzi”) mirgos slédza apgaismojums.
) » Nospiediet daudzfunkcionalo slédzi.
‘System is emptying.” (“notiek sistémas iztuk$osana”),
neliels Gdens daudzums izpllst no kapucino putotaja un
karsta idens padeves krana.
Si darbiba tiek partraukta automatiski. Péc tam |dsu
IMPRESSA izslegsies.

Lddzu, vecas iekartas utilizejiet videi draudziga veida.

X

Vecas iekartas satur vertigus, parstradajumus materialus, kurus var
atkartoti parstradat. Tadé| vecas iekartas, I0dzu, nododiet utilizacijai
specializetos atkritumu parstrades uznémumos.
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Spriequms

220-240V ~, 50 Hz

Jauda

1350 W

Atbilstibas atzime

C€®

Energijas patérins ‘Save No’ rezima

aptuveni 26 Wh

Energijas patérins ‘Save Level 1" reZima

aptuveni 13 Wh

Energijas patérins ‘Save Level 2’ reZima

aptuveni 17 Wh

Stikna spiediens

statisks, maks. 15 bar

Udens tvertnes ietilpiba

2,81

Pupinu tvertnes ietilpiba

280

Kafijas biezumu tvertnes ietilpiba

statisks, maks. 15 bar

Kabela garums

Aptuveni 1,1 m

Svars

13,3 kg

Izmeri (P x Ax D)

31x37x45cm

Informacija parbauzu veicéjiem (atkartojiet parbaudi saskana ar
DIN VDE 0701-0702): Centralais zemé&juma punkts (CGP) atrodas
zem iekartas, malas centra - taja pasa pusé, kur atrodas tikla vada

piesleguma vieta.
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A
Adreses 56
Apkope 37
Ikdienas apkope 24
Aromata aizsargvaks
Kafijas pupinu tvertne ar aromata
aizsargvaku 4
Atkalko3ana
lekarta 44
Udens tvertne 46
Automatiska izslégsanas 31

B

Barosanas vads 4

C

Centralais zemeéjuma punkts 52
CLARIS Blue filtra kartridzs
Nomaina 41
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Coffee a la carte 16,18
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Displejs 5
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Piens 20

Piena putas 20

Speciala kafija 19

Divas kafijas porcijas 17

Produktu selektora lietosana 16
Dzirnavinu reguléSanas slédzis 4

Energiju tauposs reZims 30
Espresso 17

Filtrs
Nomaina 41
Filtra ievietoSana un aktivizésana 40

lekarta
Tirsana 42
AtkalkoSana 44
Skalosana 37
lestatisana 10
Izslégsana 25
leslegsana 24
lestatijumi
Sakotnégjie iestatijumi programmeésanas
rezima 26
leslégsana
lekarta 24
lestatisana
lekartas iestatiSana 10
Informacijas talrunis 56
Interneta vietne 10
Izjauksana
Kapucino putotajs 39
Izslegsana
lekarta 25
Izslegsana
Automatiska izslegsanas 31
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Isa lietosanas pamaciba 10

|
JURA

Kontaktinformacija 56
Interneta vietne 10

K
Kafija 17
Kafijas biezumu tvertne 4
Kafijas padeves krans
Kafijas padeves krans ar requlgjamu
augstumu un platumu 4
Kafijas pupinu tvertne ar aromata
aizsargvaku 4
Tirisana 46
Piepildisana 10
Kapucino 19
Kapucino putotajs
Tirisana 38
Izjaukana un skalo3ana 39
Skalosana 38
Karsts Gdens 23
Karsta Gdens padeves krans 4
Klientu atbalsts 56
Kladas
Problému risinasana 49
Krans
Karsta Gdens padeves krans 4
Kontaktinformacija 56
Kopne
Tehniskie parametri 52
Krlzites paliktnis 4

L

Latte macchiato 19
LietoSana pirmaja reizé 10

M

Maluma pakape
Dzirnavinu regulésana 14
Dzirnavinu regulésanas slédzis 4
Malta kafija 20
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Nosaukuma maina 29

Pagatavosanas iespgjas 16
Pareiza lietoSana 6
Pazinojumi displeja 47
Piens
Piena pieslégums 15
Piena putas 20
Piena sistéemas tirisana
Kapucino putotaja tirisana 38
Piena sistémas skalosana 33
Kapucino putotaja skalosana 38
Piens, silts 20
Piepildisana
Pupinu tvertne 10
Udens tvertne 15
Pilienu savacéjs 4
Pirma lietosanas reize 10
ar filtra kartridza aktivizéSanu n
bez filtra kartridZa aktivizésanas 12
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lesl./lzsl. poga 5
(P) poga (programmésana) 5
Pogai piesaistita produkta maina 28
Problémas
Problému risinasana 49
Produktu selektors 16
Produktu pievienosana starta ekrana 28
Produkta iestatijumi 27
Produkta pardévésana 29
Programmaturas versija 36
Programmeésanas rezims 26
Produktu pievieno3ana starta ekrana
Automatiska izslegsanas 31
Displeja iestatijumi 35
Energiju tauposs reZims 30
Valoda 32
Produkta iestatijumi 27
Statistikas informacija 36
Produkta pardévesana 29
Ripnicas iestatijumu atjaunosana 32
Pupinu tvertne



10 Alfabétiskais raditajs

R U
Rupnicas iestatijumi Udens cietibas pakape
Ripnicas iestatijumu atjaunosana 32 Udens cietibas pakapes noteik3ana 13
Udens cietibas pakapes iestatisana 34
S Udens daudzuma mérvieniba 35
Udens tvertne 4
Sakotnéjie iestatijumi programmeésanas Piepildisana 15
reZima 26
Silts piens 20
Simbolu atSifréjums 3 %
Sistémas iztukSosana g1 Valoda 32
Skaititajs 36 Viks
Skalogana 33 Pupinu tvertne 4
Skalosané ) Maltas kafijas uzpildes piltuve 4
Kapucino putotajs 38 Udens tvertne 4
lekarta 37
SkaloSana uzreiz péc ieslégsanas 33
Speciala kafija 19 Z
Statistikas informacija 36

Stravas padeves sledzis 4 Zemejuma punkfs 52

Tasites idens daudzuma sakotnéja
iestatiSana 21

Tehniskie parametri 52

Talrunis 56

Tirsana

Pupinu tvertne 46

Kapucino putotajs 38

lekarta 42

Transportésana 51

U
Utilizacija 51
Uzpildes piltuve
Maltas kafijas uzpildes piltuve 4

55



Art. 70892/Zg/en|201207

1 JURA kontaktinformacija [ juridiska informacija

11 JURA kontaktinformacija [ juridiska informacija

Direktivas

Tehniskas izmainas

Atgriezeniska saite

Autortiesibas
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JURA Elektroapparate AG
Kaffeeweltstrasse 10
(CH-4626 Niederbuchsiten
Talr. +41 (0)62 38 98 233
@ Papildu kontaktinformacija par servisu Jasu valstT ir atrodama
vietné www.jura.com.

lekarta atbilst Sadam direktivam:
B 2006/95/EC - Zemsprieguma direktiva
B 2004/108/EC - Elektromagnétiska savietojamiba
B 2009/125/EC - Ekologisks dizains

Mé&s paturam tiesibas veikt tehniskais izmainas. Saja instrukcija
lietotas diagrammas ir paredzetas tikai ilustrativiem noltkiem un
neatspogulo iekartas originalas krasas. DaZas Jusu IMPRESSA dalas
var bat atskirigas.

Jasu viedoklis mums ir |oti svarigs! Lietojiet sazinas formu, kura
atrodas www.jura.com.

STinstrukcija satur informaciju, kuru aizsarga autortiesibas.
Sis instrukcijas pavairoana lieto3anai vai tulko3ana cita valoda
bez rakstiskas JURA Elektroapparate AG atlaujas ir aizliegta.



